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Se abrela sesion a las 10.10 horas.

Aprobacion del orden del dia
Queda aprobado el orden del dia.

Presentacién de informacion por los presidentes de
los 6r ganos subsidiarios del Consejo de Seguridad.

El Presidente (habla en inglés): Desearia
informar al Consegjo de que he recibido cartas de los
representantes de Cuba, Finlandia, Suiza y la
Republica Bolivariana de Venezuela, en las que
solicitan que se les invite a participar en el debate
sobre el tema que figura en el orden del dia del
Consgjo. Siguiendo la préctica habitual, desearia
proponer que, con el consentimiento del Consejo, se
invite a dichos representantes a participar en el debate,
sin derecho a voto, de conformidad con las
disposiciones pertinentes de la Carta y el articulo 37
del reglamento provisional del Consgjo.

Al no haber objeciones, asi queda acordado.

Por invitacion del Presidente, los representantes
de los paises anterior mente mencionados ocupan
los asientos que se les ha reservado a un lado del
Salén del Consgjo.

El Presidente (habla en inglés): De conformidad
con el entendimiento alcanzado en las consultas
previas del Consgo, entiendo que el Consgo de
Seguridad decide cursar invitaciones de conformidad
con el articulo 39 de su reglamento provisional al
Embajador César Mayoral, Presidente del Comité del
Consgjo de Seguridad establecido en virtud de la
resolucion 1267 (1999) relativa a Al-Qaida y los
talibanes y personas y entidades asociadas, a la
Embajadora Ellen Margrethe Lgj, Presidenta del
Comité del Consgjo de Seguridad establecido en virtud
de la resolucion 1373 (2001) relativa a la lucha contra
el terrorismo, y a Embajador Peter Burian, Presidente
del Comité del Consejo de Seguridad establecido en
virtud de la resolucién 1540 (2004).

Asi queda acordado.

El Consgjo de Seguridad comenzara ahora el
examen del tema que figura en el orden del dia. El
Consgjo se retine de conformidad con el entendimiento
alcanzado en sus consultas previas.

Deseo sefidlar a la atencion de los miembros del
Consgjo los documentos siguientes dirigidos al Presidente

del Consegjo de Seguridad: S/2006/257, que contiene
una carta de fecha 25 de abril de 2006 dirigida por el
Presidente del Comité 1540; S/2006/607, que contiene
una carta de fecha 3 de agosto de 2006 dirigida por el
Presidente interino del Comité 1373; S/2006/737, que
contiene una carta de fecha 14 de septiembre de 2006
dirigida por la Presidenta del Comité 1373; y
S/2006/750, que contiene una carta de fecha 18 de
septiembre de 2006 dirigida por el Presidente del
Comité 1267.

En esta sesion, el Consegjo escuchara exposiciones
informativas a cargo de los presidentes del Comité
1267, del Comité 1373 y del Comité 1540.

Tiene ahora la palabra el Embgador César
Mayoral, Presidente del Comité del Consgjo de
Seguridad establecido en virtud de la resolucion 1267
(1999), relativa a Al-Qaiday los talibanes y personasy
entidades asociadas.

Sr. Mayoral: Esta es la tercera exposicion
informativa en el aflo 2006 y se inscribe en la
resolucién 1617 (2005), en cuyo parrafo 16 se dispone
gue cada 120 dias debo presentar informacién al
Consegjo de Seguridad. Quiero expresar que el Comité,
incorporando a la lista personas y entidades asociadas
con Al-Qaida y los talibanes y vigilando el
cumplimiento de las sanciones impuestas por los
Estados con la ayuda del Equipo de Vigilancia, sigue
desempefiando un papel muy importante en la lucha
contra el terrorismo internacional.

Desde mi Ultima exposicién informativa, se han
incorporado a la lista seis personas y también una
entidad y se ha eliminado una persona de la lista.
Asimismo, el Comité ha aprobado una serie de
modificaciones técnicas de la lista en su empefio por
mejorarla. En ese sentido, quiero reiterar que ese ha
sido uno de los objetivos de mi delegacién. EI Comité
también ha acusado recibo de cinco notificaciones
presentadas de conformidad con la resolucion 1452
(2002), a efectos de liberar activos congelados de las
personas en esa lista.

En lo referente al didlogo con los Estados, el
pasado 26 julio hubo una reunion informativa con los
Estados Miembros en este recinto de las Naciones
Unidas, ala cual asistieron 50 representantes a quienes
se lesinform@ de las principal es novedades acontecidas
en la labor del Comité. Los miembros del Comité
consideramos que estas reuniones informativas pueden
aportar beneficios mutuos tanto a los Estados como al
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Comité, al permitir el intercambio directo de opiniones
y aclaraciones en torno a cuestiones pertinentes al
cumplimiento de las sanciones.

Con respecto a la visita a los Estados, me
propongo visitar en octubre o noviembre varios paises
que el Comité juzgue importantes para sostener
intercambios de ideas. Mi Ultimo vige fue a Oriente
Medio y resultd muy instructivo, pues sirvio para
proponer nuevas ideas en relacion a cumplimiento de
las sanciones en los paises que han acumulado
experiencia valiosa en lalucha contra el terrorismo.

El Comité también se ha enriquecido en gran
medida de la informacion comunicada por los expertos
del Equipo de Vigilancia a raiz de sus visitas a Estados
y a organizaciones internacionales seleccionados
previamente. El Equipo de Vigilancia organiz6 dos
reuniones de jefes y jefes adjuntos de servicios de
inteligencia y seguridad para estudiar la amenaza
terrorista que suponen Al-Qaida y 10s grupos conexos,
y sobre cuestiones relacionadas con el cumplimiento de
las medidas de la resolucion 1267 (1999). En una
reunion participaron funcionarios de Estados del Africa
del norte y del Pakistan y en otra participaron
funcionarios de Estados de la region del Sahara
occidental. En las dos reuniones volvid a demostrarse
el valor de dar cabida en la labor del Comité a
funcionarios superiores del mas alto nivel con
responsabilidad directa en lalucha contra el terrorismo.

En cuanto a nuevas mejoras del régimen de
sanciones, e examen de las recomendaciones
contenidas en los informes cuarto y quinto del Equipo
de Vigilancia que estipula el Consejo ofrece al Comité
la oportunidad de plantearse y evaluar posibles mejoras
al régimen de sanciones.

El Comité ha reconocido la labor del Equipo de
Vigilancia en su cuarto informe y el 10 de agosto de
2006 present6 al Consejo de Seguridad su posicidn con
respecto a informe, que estd contenida en el
documento S/2006/635. ElI Equipo de Vigilancia
present6 el 31 de julio de 2006 su quinto informe, que
en estos momentos esta examinando el Comité. El
Comité pidié asimismo al Equipo de Vigilancia que
adelantara al 7 de noviembre la presentacién de su
sexto informe, en vista de que el mandato del Equipo
de Vigilancia vence afinales de 2006.

Es posible que los miembros del Consejo sepan
que ya se ha ampliado el sitio Web del Comité, que
ahora ofrece informacién general sobre su labor y la
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lista de verificacion, y también contiene un formulario
tipo para presentar informacién con miras a su
inclusiéon en la lista. Confio en que los Estados haran
pleno uso de esta orientacién préctica de la Web en sus
relaciones con el Comité.

El 25 de julio el Comité aprobdé nuevas mejoras
de la lista consolidada, asi como la asignacion de
nameros de referencia permanentes y la adicion de
transcripciones de los nombres en su alfabeto original.
Pido a los Estados Miembros que hagan uso de estas
mejoras en relacion con el cumplimiento de sanciones
cuando envien nombres para adicionar alalista.

Quisiera ahora referirme a la cooperacion con el
Comité contra el Terrorismo y con el Comité del
Consgjo de Seguridad establecido en virtud de la
resolucién 1540 (2004), en cuanto a cumplimiento de
las sanciones. En el marco de las actividades del
Equipo de Vigilancia, el Comité ha seguido ampliando
y coordinando sus actividades de colaboracién con €l
Comité contra el Terrorismo y el Comité establecido en
virtud de la resolucion 1540 (2004). Entre otras cosas,
quiero referirme a la armonizacion de la labor
pertinente entre los expertos, como por eemplo los
vigies a Estados seleccionados. A este respecto, los
expertos del Equipo de Vigilancia realizaron, a
principios de este mes, otra visita conjunta a un Estado,
en compania de expertos de la Direccion Ejecutiva del
Comité contra el Terrorismo, y actualmente se estudia
la posibilidad de readlizar, antes de fin de afio, mas
visitas conjuntas a otros Estados.

El Equipo de Vigilancia ha seguido colaborando
estrechamente con la Direccion Ejecutiva del Comité
contra el Terrorismo y con los expertos del Comité
establecido en virtud de la resolucion 1540 (2004), a
fin de determinar la manera de prestar asistencia a los
31 Estados que no han presentado informes o que se
han retrasado en el cumplimiento de sus obligaciones
de presentacion de informes a los tres Comités, de
conformidad con las resoluciones pertinentes del
Consgjo de Seguridad. Los tres grupos de expertos
propusieron recientemente una estrategia comun al
respecto, contenida en un documento conjunto de los
tres Comités, que se examina en estos momentos.

En relacion con la cooperacién con la Interpol y
otras organizaciones internacionales, con el apoyo del
Equipo de Vigilancia, el Comité ha seguido preparando
los comunicados especiales de la Interpol y el Consejo
de Seguridad, emitidos en relacion con personas que
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figuran en la lista del Comité. EI Comité aprobd
recientemente la propuesta de la Interpol de publicar
carteles de las personas buscadas por la Interpol y
sujetas a sanciones de las Naciones Unidas.

La cooperacion constructiva entre el Comité y la
Interpol dio lugar a la aprobacion, el pasado 8 de
agosto, de la resolucion 1699 (2006) en la que, como
ustedes recordaran, el Consegjo de Seguridad pedia al
Secretario General que tomara las medidas necesarias
para estrechar la cooperacion entre las Naciones
Unidas y la Interpol, de modo que los Comités de
sanciones establecidos por el Consejo de Seguridad
dispusieran de mejores instrumentos para poder
cumplir con mayor eficacia su mandato, como ha
ocurrido con el Comité establecido en virtud de la
resolucion 1267 (1999).

El Comité ha seguido reforzando sus vinculos
con agrupaciones internacionales y regionales, tales
como la Union Europea, la Organizacion de los
Estados Americanos, el Organismo Internacional de
Energia Atémica, la Organizacién de Aviacion Civil
Internacional, la Asociacion de Transporte Aéreo
Internacional y la Organizacion para la Seguridad y la
Cooperacion en Europa.

Con respecto a la futura labor del Comité y las
dificultades que tiene ante si, en los préximos meses el
Comité se centrard en lo siguiente. Primero, el Comité
centrara su atencion en la terminacién de larevision de
sus directrices. EI Comité se dedicé intensamente en
Sus reuniones a revisar sus directrices. A finales del
mes de julio estuvimos muy cerca de arribar a un
acuerdo por consenso con respecto a los
procedimientos propuestos para la inclusién en lalista,
lo cual le habria permitido centrarse de Illeno en los
complegjos procedimientos de exclusion. EI Comité
tiene muy presentes los numerosos llamamientos que
se realizan para que apruebe procedimientos justos y
claros en la inclusion en la lista consolidada y en la
exclusién de ella que, una vez aprobados, facilitarian el
cumplimiento de las sanciones por parte de los
Estados. Quiero hacer un llamamiento a todos los
Estados miembros del Comité para que redoblen sus
esfuerzos a fin de cumplir este objetivo lo antes
posible, tratando de llegar a un acuerdo de consenso y
haciendo las concesiones que puedan realizar para
buscar un compromiso.

En relacién con ulteriores mejoras de la calidad
de la lista, la precision de la lista sigue siendo

fundamental para que las sanciones impuestas surtan
efecto. Una vez mas, quiero instar a los Estados a que
presenten |los nombres de las personas y las entidades
que, a su criterio, se deben incluir en la lista por su
asociacion con Al-Qaida o los talibanes, asi como toda
informacién nueva o actualizada sobre los nombres que
yafiguran en lalista.

En cuanto ala presentacién de una evaluacion por
escrito de las disposiciones adoptadas por los Estados
para aplicar las medidas obligatorias, de conformidad
con el péarrafo 17 de laresolucién 1617 (2005), aunque
ha postergado la presentacion de este documento para
después de la fecha prevista—que era el 31 de julio—
el Comité reconoce que esta evaluaciéon puede ser muy
importante para el examen por el Consejo de una nueva
resoluciéon, cuando estudie, a fines de 2006, las
actuales sanciones, con miras a un posible
endurecimiento. En consecuencia, el Comité procurard
concluir estatarealo antes posible.

Por lo que respecta a otras cuestiones que
revisten gran complejidad y urgencia, el Comité tendra
que hacer frente a cuestiones tales como el uso de la
Internet por Al-Qaiday la mejor forma de ayudar a los
Estados a aplicar las sanciones cuando falten datos
suficientes en la lista que impidan conocer con certeza
laidentidad de alguna persona.

Como saben los miembros, no es sencilla la labor
de ser Presidente de este Comité, pero he recibido el
apoyo de todos sus miembros, lo que facilita mi tarea.
Con este apoyo y con la asistencia del Equipo de
Vigilancia, me propongo seguir realizando avances en
todas las cuestiones que el Comité tiene pendientes.
Sin embargo, el éxito o el fracaso del régimen de
sanciones depende fundamentalmente de los Estados y
de su cumplimiento efectivo de las sanciones.
Necesitamos la presentacion de la mayor cantidad de
informacién por los Estados para saber donde
funcionan efectivamente las sanciones y dénde no y, lo
gue es mas importante, para determinar en qué
aspectos hace falta seguir mejorando las sancionesy su
cumplimiento. Es por ello que les pido nuevamente que
presenten su lista de verificacion, si no lo han hecho
todavia. Hasta la fecha se han recibido solamente 54
listas. También quiero alentarlos a participar en las
reuniones del Comité para discutir mas a fondo
cuestiones pertinentes a las sanciones, aprovechando la
oportunidad prevista en laresolucién 1617 (2005).
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Por dltimo, reitero mis llamamientos anteriores
en vista de la reciente aprobacién de la estrategia
mundial de las Naciones Unidas de lucha contra el
terrorismo internacional, en la que todos reafirmamos
de manera inequivoca nuestro firme proposito de
prevenir y combatir el terrorismo.

El Presidente (habla en inglés): Agradezco a Sr.
Mayoral su exposicion informativa.

Tiene ahora la palabra la Sra. Ellen Margrethe
Lgj, Presidenta del Comité del Consgjo de Seguridad
establecido en virtud de la resolucion 1373 (2001)
relativa alalucha contrael terrorismo.

Sra. Lgj (habla en inglés): Como Presidenta del
Comité contra el Terrorismo, quisiera examinar las
actividades del Comité desde mi Ultimo informe a
Consgjo en mayo de 2006. Informaré a los miembros
sobre el vigésimo programa de trabajo del Comité para €l
actual semestre, que finaliza el 31 de diciembre de 2006.

Antes de comenzar, deseo agradecer al jefe de la
Direccion Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo,
Sr. Javier Rupérez, y a su equipo, asi como al personal
de la Secretaria, su valioso apoyo.

El 14 de septiembre de 2005, el Consgjo de
Seguridad aprobd la resolucion 1624 (2005). Esa
resolucion pedia a los Estados que adoptaran una serie
de medidas estrechamente vinculadas a la necesidad de
ocuparse del problemade laincitacién al terrorismo. El
Consejo de Seguridad también encomend6 al Comité
contra el Terrorismo que

“incluya en su didlogo con los Estados Miembros
la labor que llevan a cabo para aplicar la presente
resolucion”

Yy que

“colabore con los Estados Miembros para ayudarles
a crear capacidad al respecto, incluso mediante la
difusién de las préacticas juridicas més adecuadas y
la promocion del intercambio de informacion”
(resolucién 1624 (2005), parr. 6 a) y b)).

Por dltimo, le encargd a Comité informar al
Consgjo, en un plazo de doce meses, sobre la aplicacion
de la resolucion. Por lo tanto, de conformidad con ese
mandato, el 14 de septiembre de 2006 e Comité
presentd su informe a Consejo sobre la aplicacion de
la resolucién 1624 (2005) del Consejo de Seguridad.
Los miembros del Consegjo tienen ese informe ante si.
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El informe del Comité pretende presentar una
relacion de las medidas que han tomado los Estados
para aplicar la resolucién 1624 (2005). Al inicio del
informe, observamos que, a 7 de septiembre de 2006,
el Comité sdlo habia recibido informes de 69 Estados
acerca de la aplicacion de la resolucion. Si bien ese
total incluye Estados de todos los grupos regionales, €l
escaso nimero de respuestas por parte de los Estados
Miembros ha limitado inevitablemente el alcance del
informe del Comité respecto a la aplicacion de la
resolucion. No obstante, permitaseme presentar las
conclusiones a las que ha podido llegar el Comité
basandose en la informacién disponible.

El informe del Comité se refiere en primer lugar a
la disposicion incluida en la resolucion 1624 (2005)
que insta a todos | os Estados

“a que adopten las medidas necesarias Yy
adecuadas en cumplimiento de sus obligaciones
de derecho internacional” (parr. 1)

para prohibir por ley y prevenir la incitacion a la
comision de un acto o actos de terrorismo. Hemos
observado que los informes recibidos por el Comité
hasta la fecha demuestran que los Estados tienen
distinta comprension en cuanto a las medidas que
pueden tomar para prohibir y prevenir laincitacion.

En ese sentido, 21 de los 69 Estados que
presentaron informes informaron a Comité de que la
incitacion a la comision de un acto o actos de
terrorismo estaba prohibida expresamente en su
derecho penal. Otros 13 paises informaron de que
estaban considerando la aprobacion de legislacion
andloga. La mayoria de los Estados que dicen prohibir
expresamente la incitacion aportaron informacion
adicional al Comité, tal como se refleja en el informe,
sobre cuestiones como €l tipo de conducta que podria
considerarse incitacion y los criterios juridicos que
deben satisfacerse para que se produzca una condena.
Un ndmero menor de Estados proporcion6 informacion
al Comité acerca de la prohibicién en sus sistemas
juridicos de lajustificacion, glorificacion o apologia de
los actos de terrorismo.

Muchos Estados también informaron al Comité
acerca de las disposiciones en sus sistemas juridicos
que prohibian toda una serie de delitos accesorios
ampliamente reconocidos cometidos en relacion a
cualquier delito grave. Los delitos accesorios podian
incluir, por ejemplo, actividades como ayudar, asesorar
o recolectar fondos. Por lo tanto, esas disposiciones se
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podrian aplicar a los casos relacionados con la
comision o intento de comision de actos terroristas,
siempre que esos actos estén definidos en el derecho
penal de un Estado. Por lo tanto, esos Estados
consideran que la inclusion de dichos delitos en sus
codigos penales sirven a proposito de aplicar, a
menos parcialmente, el [lamamiento que se hace a los
Estados en la resolucion 1624 (2005) de prohibir por
ley la incitacion a la comision de un acto o actos de
terrorismo.

La resolucion 1624 (2005) incluye otras
disposiciones igualmente importantes. Insta a los
Estados a que denieguen proteccion a toda persona
sospechosa de un crimen de incitacién ala comision de
un acto o actos de terrorismo. También insta a todos los
Estados a que cooperen para reforzar la seguridad de
sus fronteras internacionales. El informe del Comité
reflegja una serie de medidas que han tomado los
Estados a ese respecto, en esferas como la tramitacion
de solicitudes para obtener la condicién de refugiado,
la gestion de las solicitudes de extradicion, el
fortalecimiento de la cooperacién internacional y la
puesta en marcha de nuevas tecnologias para prevenir
el fraude en los documentos de vigje.

La resolucion también hace un llamamiento a los
Estados para que

“prosigan los esfuerzos internacional es encaminados
a promover el didlogo y mejorar el entendimiento
entre las civilizaciones, en un intento por prevenir
gue se atente indiscriminadamente contra diferentes
religionesy culturas’ (parr. 3)

Sobre esa cuestion, el informe del Comité describe
varias medidas que estan adoptando los Estados,
incluidas iniciativas en las Naciones Unidas, otras
iniciativas internacionales y medidas a nivel nacional.

El informe también contiene informacion sobre las
medidas que han llevado a cabo los Estados para aplicar
el [lamamiento que se les hace en laresolucion para que

“adopten todas las medidas que sean necesarias y
adecuadas y conformes con las obligaciones que
les incumben en virtud del derecho internacional
para luchar contra la incitacion a la comisiéon de
actos de terrorismo por motivos de extremismo e
intolerancia e impedir la subversion de las
instituciones educativas, culturalesy religiosas por
parte de terroristas y de quienes los apoyan” (ibid.)

Por udltimo, el informe proporciona informacion
sobre las medidas que han llevado a cabo los Estados
para aplicar el parrafo 4 de la resolucion, que hace
hincapié en la necesidad de que los Estados, aplicando
la resolucién 1624 (2005), cumplan con todas sus
obligaciones de conformidad con e derecho
internacional, sobre todo las normas internacionales de
derechos humanos, el derecho relativo a los refugiados
y €l derecho humanitario. El informe hace un recuento
de una serie de obligaciones internacionales a las
cuales se consideran sujetos los Estados, en muchos
casos relacionadas con el derecho a la libertad de
expresion asi como a derecho a solicitar asilo y
disfrutar de él.

Como indica el informe, el Comité contra el
Terrorismo continuard esforzandose por cumplir el
mandato que le otorgd el Consegjo de Seguridad con la
resolucién 1624 (2005). En ese sentido, y al igual que
en todos |os aspectos de la labor del Comité, éste, junto
con la Direccion Ejecutiva, continuara participando
activa y constructivamente con los Estados Miembros.
A ese respecto, aliento firmemente a los Estados que
todavia no lo hayan hecho a que presenten sus
informes al Comité a fin de garantizar que el Comité
cuente con la mejor base posible para debatir con los
Estados su aplicacion de la resolucion. Ademas, el
hecho de contar con informes de més Estados
fortaleceré los cimientos del Comité para cumplir con
su tarea de difundir las mejores précticas juridicas y
promover el intercambio de informacion.

Antes de concluir, deseo afiadir unas palabras
sobre las demés actividades del Comité, destinadas a
mejorar la aplicacion por parte de los Estados de la
resolucion 1373 (2001). EI marco de referencia para la
labor del Comité a ese respecto sigue siendo el examen
completo de diciembre de 2005, en el cual se destacaron
las esferas prioritarias. Por lo tanto, el Comité contintia
centrando su labor en la mejora de sus instrumentos,
incluido el examen de su régimen de presentacion de
informes, como mejorar la facilitacion de asistencia
técnica para los Estados que la necesiten y como
profundizar en las relaciones con las organizaciones
internacionales, regionales y subregionales.

Desde mi dltima exposicion informativa, el
Comité ha acordado actualizar su pagina web con
indicaciones de las practicas Optimas. Aliento a los
Estados a utilizar esa informacion para inspirarse en
sus esfuerzos constantes por aplicar las disposiciones
de laresolucion 1373 (2001).
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Ademés, el Comité prosigue sus visitas a los
Estados Miembros que hayan accedido a ello. En total,
el Comité ya havisitado 10 Estados y se esta ocupando
de que se efectle el seguimiento necesario después de
las visitas a fin de que éstas den el mayor nimero
posible de resultados cuantificables. Quisiera dar las
gracias a los gobiernos de los Estados que nos han
recibido por su hospitalidad y cooperacion.

Asimismo, el Comité ha seguido coordinando sus
actividades con el Comité del Consgjo de Seguridad
establecido en virtud de la resolucion 1267 (1999) y
con el Comité establecido en virtud de la resolucion
1540 (2004), entre otras cosas, sacando el mayor
partido posible a las sinergias entre las actividades
pertinentes de los expertos.

Acabamos de degjar atras el quinto aniversario de
la aprobacion de la resolucion 1373 (2001), y €l
cumplimiento de esa resolucién sigue siendo
igualmente crucial en la lucha de la comunidad
internacional contra el terrorismo. La evolucién de la
situacion desde la Ultima vez que informé al respecto
ha demostrado una vez mas que la principal tarea del
Comité sigue siendo vital y urgente. Asimismo, me
complace la reciente aprobacion de la resolucién
60/288 de la Asamblea General, relativa a la Estrategia
mundial de las Naciones Unidas de lucha contra el
terrorismo, que reitera que estamos resueltos a luchar
contra el terrorismo. Contar con el apoyo de los
Estados Miembros y cooperar con ellos sigue teniendo
una importancia incalculable. Por lo tanto, deseo dar
las gracias a los Estados Miembros por su importante
contribucién en ese sentido.

La Presidenta (habla en inglés): Doy ahora la
palabra al Excmo. Sr. Peter Burian, Presidente del
Comité del Consgjo de Seguridad establecido en virtud
de laresolucion 1540 (2004).

Sr. Burian (habla en inglés): Como Presidente
del Comité del Consejo de Seguridad establecido en
virtud de la resolucion 1540 (2004), es para mi un
honor informar a Consejo de Seguridad sobre las
actividades mas recientes realizadas por el Comité.
También hablaré sucintamente de sus futuras
iniciativas encaminadas a fomentar que todos los
Estados apliquen Ila resolucion 1540 (2004)
cumpliendo con sus exigencias.

Ante todo, quisiera informar al Consgjo sobre la
presentacion de informes relativos al cumplimiento de la
resolucion 1540 (2004) del Consejo de Seguridad. A 20 de
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septiembre de 2006, 132 Estados Miembros y una
organizacion habian presentado su primer informe
nacional al Comité. Un total de 59 Estados todavia no han
presentado su primer informe. Montenegro, que ingresd
recientemente a las Naciones Unidas como Estado
independiente, presentd su primer informe junto con
Serbia. Quisiera aprovechar esta oportunidad para pedir a
todos los Estados Miembros que todavia no lo hayan
hecho que envien a Comité sus primeros informes
relativos ala aplicacion de laresolucién 1540 (2004).

Facilitar la presentacion de informes y realizar
actividades de divulgacion para fomentar que los
Estados cumplan con lo dispuesto en las resoluciones
1540 (2004) y 1673 (2006) seguiran siendo algunas de
las prioridades principales de los trabajos del Comité.
En cuanto a la presentacion de informes, el Comité
tiene previsto una vez més ponerse en contacto con
todos los Estados Miembros que todavia no hayan
presentado su primer informe mediante una carta a la
gue se adjuntaran la matriz y las bases de datos
legislativas pertinentes para facilitar |a preparacion del
primer informe nacional.

En respuesta al pedido que efectud el Comité tras
el examen de los primeros informes nacionales, hasta
la fecha 84 Estados han ofrecido informacion
adicional. Ya he mencionado que la realizacion de
actividades de divulgacion encaminadas a fomentar el
cumplimiento de la resolucién 1540 (2004) es una de
las principales prioridades de los trabajos del Comité.
En este sentido, el Comité, con el apoyo de los Estados
Miembros y del Departamento de Asuntos de Desarme,
prosiguié durante ese periodo sus actividades de
divulgacion para fomentar el cumplimiento por los
Estados de las resoluciones 1540 (2004) y 1673 (2006).

El primer seminario relativo al cumplimiento de la
resolucion 1540 (2004) en la region de Africa y
Pacifico se celebro los dias 12 y 13 de julio de 2006 en
Beijing (China). Este seminario contd con la participacion
de 70 personas de 23 paises de la regién, otros Estados,
miembros del Consgjo de Seguridad y organizaciones
internacionales como e Organismo Internacional de
Energia Atomica (OIEA) y la Organizacién para la
Prohibicion de las Armas Quimicas, entre otras.

El Presidente y dos expertos del Comité
participaron en el seminario y efectuaron exposiciones
sobre los siguientes temas: el estado de la aplicacion de
la resolucion 1540 (2004) en la region; las
prohibiciones de la resolucién 1540 (2004) respecto de
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los tratados y convenciones internacionales; la
aplicacion de medidas para contabilizar 1os materiales
nucleares, quimicos y bioldgicos y sus sistemas
vectores, garantizar su seguridad y protegerlos
fisicamente; la aplicacion y experiencia nacional en
relacion con el control de las exportaciones y el modo
de utilizar la matriz como instrumento de planificacion
para prestar y recibir asistencia

En el marco de las actividades de divulgacion, el
Presidente del Comité intervino en la 18% Conferencia
de las Naciones Unidas sobre cuestiones de desarme,
gue se celebré en Yokohama (Japon) del 21 al 23 de
agosto de 2006. En mi presentacion, ofreci una extensa
descripcion general de las actividades del Comité y
examiné la fase en que se encuentra la aplicacion de las
resolucion 1540 (2004).

En el cuarto trimestre de este afio el Comité
organizara varios acontecimientos de difusion
importantes, o participara en ellos. En noviembre de
este afio se organizardn, en Ghana y el Perl
respectivamente, dos seminarios regionales sobre la
aplicacion de la resolucion 1540 (2004) en Africay en
laregion de Américalatinay el Caribe.

El taller a realizarse en Accra (Ghana) sera el
primer seminario relativo a cumplimiento de la
resolucion 1540 (2004) en Africa. Se celebrara los dias
9y 10 de noviembre de 2006, y sera copatrocinado por
la Unién Europea con el apoyo del Departamento de
Asuntos de Desarme.

El segundo seminario relativo a cumplimiento de
la resolucion 1540 (2004) en América Latina y €l
Caribe se celebrara en Lima (Perl) los dias 27 y 28 de
noviembre de 2006, y una vez més estara copatrocinado
por la Union Europea con el apoyo del Departamento
de Asuntos de Desarme y su Centro Regional en Lima.
Este seminario se encargara del seguimiento del
seminario regional que se celebré en Buenos Aires
(Argentina) en septiembre de 2005, y los debates se
centraran en los principal es acontecimientos, |os retos y
las lecciones aprendidas desde entonces.

Ademés, la Organizacion para la Seguridad y la
Cooperacion en Europa (OSCE) celebrara un taller en
Viena el 8 de noviembre de 2006 sobre la aplicacion de
la resolucion 1540 (2004). El taler se centrara
fundamental mente en los progresos en la aplicacion de
la resolucion 1540 (2004) determinando el modo en
que los miembros de la OSCE pueden desarrollar sus
planes de aplicacion nacionales.

El Comité proseguird su practica de informar a las
organizaciones intergubernamentales no vinculadas a las
Naciones Unidas sobre su trabajo en las reuniones y las
conferencias pertinentes. El Comité aprovechara
plenamente estas oportunidades para abordar, en
particular, las cuestiones relativas a la aplicacion y la
presentacion de informes. También deseo expresar su
gratitud a los Estados Miembros, a la Organizacion para
la Prohibicién de las Armas Quimicas y al OIEA por su
apoyo alas actividades de divulgacién del Comité.

Ahora quisiera informar brevemente sobre otras
actividades del Comité. En primer lugar, si se me
permite hablaré de la base de datos. En el marco de sus
esfuerzos por fomentar la puesta en comdn de
informacién relativa al cumplimiento de la resolucion
1540 (2004) por los Estados, el Comité ha desarrollado
una base de datos para ofrecer informacion adicional
sobre las leyes, la reglamentacion y otras medidas
relacionadas con la aplicacion de la resolucion 1540
(2004) por los Estados, asi como para facilitar el
intercambio de informacién sobre los esfuerzos que
hacen los Estados para aplicarla. EI Comité actualiza
esta base de datos legislativa constantemente. La base
de datos esta disponible en el sitio web oficial.
Contiene enlaces hacia recursos publicos de
informacién pertinente sobre medidas legislativas y
otros tipos de medidas normativas de los Estados que
han presentado informes relativos a cumplimiento de
la resolucion 1540 (2004). EI Comité aentard a los
Estados a aprovechar debidamente la informacion de
fondo que se ofrece en esa base de datos, asi como €l
asesoramiento legislativo de las organizaciones
internacionales cuando formulen y promulguen leyes 'y
medidas nacionales.

Ahora pasaré ala cooperacion con otros Comités del
Consgjo de Seguridad y organizaciones internacionales
pertinentes. El Comité del Consgo de Seguridad
establecido en virtud de la resolucion 1540 (2004) y sus
expertos siguen cooperando estrechamente con el Comité
contra €l Terrorismo y € Comité del Consgo de
Seguridad establecido en virtud de la resolucion 1267
(1999). En el marco de esas iniciativas, los grupos de
expertos de tres Comités han preparado y presentado a
Sus respectivos Presidentes un documento conjunto
sobre una estrategia comun para abordar el problema de
los Estados que no presentan sus informes o lo hacen
con retraso a partir de la Util experiencia que se adquirio
mediante el programa de asistencia de Nueva Zelandia
El Comité continuard interactuando y cooperando con
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las organizaciones internacionales, regionales y
subregionales pertinentes para facilitar la aplicacion de
laresolucién 1540 (2004).

Tercero, el Comité seguird actuando como centro
de coordinacion en materia de asistencia, entre otras
cosas recopilando informacion actualizada sobre esta
cuestion y contactando oficiosamente con los Estados
paraindagar si estan interesados en recibir informacion
sobre ofertas y solicitudes de asistencia. En su trabajo
futuro, el Comité, por conducto de sus expertos,
también seguira identificando practicas nacionales para
la aplicacion de la resolucion 1540 (2004) que puedan
utilizarse para proporcionar mas orientaciones
generales y especificas, cuando se soliciten, a los
Estados que deseen recibir asistencia legislativa para
aplicar la resolucion. EI Comité invitara tanto a los
Estados que ofrezcan asistencia como a los Estados que
la soliciten a que adopten un enfoque dinamico en un
plano bilateral, entre otras cosas aprovechando las
ofertas de las organizaciones internacionales, para
contribuir a fomentar la capacidad.

Por ultimo, pero no por ello menos importante, €l
Comité estd estudiando actualmente un proyecto de
programa de trabajo que cubrira todos los aspectos de
las resoluciones 1540 (2004) y 1673 (2006). También
reflejara las recomendaciones que figuran en el
informe del Comité a Consgjo de Seguridad
(S/2006/257) de 25 de abril de 2006.

Para concluir, en nombre del Comité, espero que
al proseguir con su labor futura pueda contar con la
cooperacion de todos los Estados. Quisiera dar las
gracias a todos los miembros del Comité, asi como ala
Secretariay alos expertos, por su contribucién activa a
lalabor del Comitéy su valioso apoyo.

El Presidente (habla en inglés): Doy las gracias
al Sr. Burian por su exposicion informativa.

Tienen ahora la palabra los miembros del
Consgjo.

Sr. de La Sabliére (Francia) (habla en francés):
Ante todo, quisiera dar las gracias a los Presidentes de
los tres Comités por sus exposiciones. El terrorismo y
la proliferacion de armas de destruccion en masay sus
vectores constituyen una amenaza de primer orden para
la paz y la seguridad internacionales, con respecto a la
cual nuestro Consgjo tiene una responsabilidad
particular. Este tipo de sesiones publicas, que permiten
a todos los Miembros de las Naciones Unidas
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mantenerse informados del conjunto de actividades del
Consgjo en materia de lucha contra el terrorismo, son
particularmente Utiles. Ademas, nos permiten velar por
la buena articulacion y coordinacion de la labor de los
tres Comités creados por €l Consgjo.

Suscribo  plenamente la declaracion que
formulard la Presidencia de la Uni6on Europea, pero
quisiera referirme a algunos aspectos particulares de la
labor de los Comités.

Por o que se refiere a la resolucion 1540 (2004),
ese Comité ha consagrado mucho tiempo a elaborar un
proyecto de programa de trabajo. Quisiera una vez mas
subrayar la importancia que mi pais confiere a que €l
programa de trabajo y su aplicacion abarquen todos los
aspectos de la resolucion 1540 (2004), sin descuidar
ninguno de ellos. Insistimos en que la cuestion de los
vectores de las armas de destruccion en masa —que ha
sido el pariente pobre del trabajo de los Ultimos dos
anos— deje de excluirse artificialmente. No podemos
adoptar un enfoque que restrinja el &mbito de
aplicacion de la resolucion. El hecho de que un tratado
prohiba un tipo concreto de armas no significa que
dichas armas o sus vectores hayan dejado de existir.

Laresolucion 1540 (2004) es un instrumento Unico
en materia de no proliferacién precisamente porque trata
de manera global y congruente los tres tipos de armas de
destruccién en masa, sus vectores y los materiales
conexos. Respeta los tratados y a quienes los han
firmado o no, pero va dirigida a todos los Estados. En
los casos en que no hay tratado —es decir, en el caso de
los sistemas vectores y de los actores no estatales— la
resolucién no decreta nada, pero pide a los Estados que
asuman todas sus responsabilidades. Si el Consegjo de
Seguridad ha formulado estas demandas a todos los
Estados es precisamente para que se concreten en el
plano operacional.

Cuando, en laresolucién 1673 (2006), por la que
se prorrog6 el mandato del Comité, decidimos que en
un periodo de dos afios éste deberia informar al
Consegjo del fin de la aplicacion de la resolucion por
parte de los Estados, le encomendamos al Comité un
objetivo ambicioso. Ahora le corresponde a Comité
dotarse de las herramientas necesarias para llevar a
buen término su trabajo en profundidad. Para
desempefiar la tarea que le hemos confiado en materia
de asistencia, es preciso que el Comité concilie
eficazmente la oferta y la demanda de asistencia
técnica. Para ello, segun proceda, hara falta actualizar
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su matriz de examen, que nunca se concibié como algo
inamovible, sino como una herramienta en evolucion.
Esto sucede en un momento en el que los contratos de
varios miembros del grupo de expertos han vencido o
venceran proximamente. Por lo tanto, el grupo que vaa
asistir al Comité en la puesta en préctica de su proximo
programa de trabajo va a ser un grupo nuevo.

Francia anima a Comité a que prosiga sus
actividades tendientes a difundir la resolucion entre los
Estados y también entre las organizaciones
internacionales competentes, como el Organismo
Internacional de Energia Atdmica, la Organizacion de
Aviacion Civil Internacional y la Organizacion para la
Seguridad y la Cooperacion en Europa. Este trabajo no
solo sirve para invitar a los Estados que todavia no 1o
hayan hecho a que presenten o completen sus informes
nacionales, sino también para movilizar €l apoyo a la
labor efectuada por el Comité entre las organizaciones
regionales y especializadas que actian en el marco de
su respectivo mandato. Este enfoque de cooperacion e
interaccion ha ayudado a los Estados a hacer suyos los
objetivos de no proliferaciéon formulados por el
Consejo de Seguridad. Si sigue por esa via, el Comité
podra realizar una labor atil en su segundo mandato.

Desde que se aprobd la resolucién 1617 (2005),
el Comité de Sanciones contra Al-Qaida y los
talibanes, creado en virtud de la resolucion 1267
(1999), ha realizado una importante labor para mejorar
el régimen de sanciones a fin de que sea mas eficaz y
también més transparente.

Francia celebra la aprobacién de la resolucién
1699 (2006), en la que se respalda la cooperacion del
Comité con la Interpol y la hace extensiva a los demas
Comités de sanciones creados por el Consgjo. Esta
innovadora cooperacién ya ha permitido al Comité
disponer de informacion suplementaria sobre las
personas y las entidades inscritas en la lista y, sobre
todo, movilizar la red de Interpol a fin de aplicar las
sanciones. En nuestra opinidn, es preciso intensificar
mas esta cooperacion y en particular multiplicar el
nidmero de notificaciones accesibles en la red de
I nterpol.

La revision de las directrices del Comité
establecido en virtud de la resolucién 1267 (1999) ya
esta en marcha. Ahora debe concluirse cuanto antes,
sobre todo por lo que se refiere a los procedimientos de
inclusion y eliminacion de nombres en la lista elaborada
por el Comité, asi como los relativos a las exenciones
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humanitarias, afin de que estos procedimientos sean a la
vez més transparentes y mas operacionales. Una mayor
transparencia responderia a la necesidad de justicia y
ademés permitiria mejorar la credibilidad de los trabajos
del Comité, en particular ante los Estados Miembros, y
por lo tanto facilitaria la cooperacion de éstos con el
Comité. También responderia a la necesidad de eficacia.
Hemos propuesto avanzar en esa esfera con la creacion
de un dispositivo de coordinacion en el seno de la
Secretaria para recibir y transmitir al Comité las posibles
solicitudes de personas inscritas en esa lista para que se
las elimine de ella. Espero que pronto podamos adaptar
las directrices del Comité 1267 (1999) sobre esa base.

En los dltimos tres meses, el Comité contra el
Terrorismo y la Direccion Ejecutiva han realizado una
importante labor de andlisis de los primeros informes
recibidos de los Estados en aplicacién de la resolucion
1624 (2005).

El Comité contra el Terrorismo tiene e mandato
de incluir en su didlogo con los Estados los esfuerzos
por aplicar la resolucién 1624 (2005) y ayudar a
aguéllos a fortalecer la capacidad en ese ambito. Doy
las gracias al Presidente de dicho Comité por el
informe (S/2006/737) que present6 al Consgjo el 15 de
septiembre pasado. Es obvio que éste es un punto de
partida. Ahora el Comité necesita seguir evaluando, a
intervalos regulares, en qué estado se encuentra la
aplicacion de laresolucion 1624 (2005).

Francia asigna gran importancia a esa resolucion,
en la que, por primera vez, se exhortd a los Estados a
gue adoptaran medidas con relacion a problema
crucial de la propaganda terrorista. Al igual que en la
resolucion 1373 (2001), en esa resolucion se pidio alos
Estados que aprobaran las leyes penales necesarias
para prohibir la incitacibn a cometer actos de
terrorismo e impedir que quienes sean culpables de ello
encuentren refugio en sus territorios. Ese es un aspecto
fundamental, y en ese aspecto el Comité debe centrar
sus esfuerzos, utilizando para ello todos los
instrumentos que estén a su disposicion para entablar el
didlogo con los Estados.

En la resolucién 1624 (2005) también se exhorto
a los Estados a formular un enfoque politico mas
amplio del problema, fortaleciendo el didlogo y la
comprension mutua. Opinamos que este equilibrio es
importante, porque si bien la lucha contra el terrorismo
entrafia inevitablemente labor policial, judicial y de
inteligencia, a largo plazo esa labor no tendré éxito si
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no se abordan de manera adecuada los factores que dan
lugar a la radicalizacion y el reclutamiento de los
terroristas.

Ademés, Francia sigue apoyando la continuacion
por el Comité contra el Terrorismo y su Direccion
Ejecutiva de sus esfuerzos por dar seguimiento a las
visitas sobre el terreno y el fortalecimiento de su
cooperacion con las organizaciones internacionales y
regionales pertinentes, a fin de meorar e
cumplimiento por los Estados de las solicitudes del
Consegjo de Seguridad.

Para concluir, deseo recordar la importancia que
mi pais asigna a la movilizacién de todos los 6rganos y
organismos de las Naciones Unidas para combatir el
terrorismo. En este sentido, Francia acogié con
beneplacito la aprobacion por la Asamblea General de
la Estrategia mundial de las Naciones Unidas de lucha
contra €l terrorismo (resolucién 60/288 de la Asamblea
General). Ese documento, que en su mayor parte fue
inspirado por el Secretario General, establece por
primera vez coherencia en la labor que desarrollan
todos los 6rganos de las Naciones Unidas en la esfera
de la lucha contra el terrorismo. Esto fortalecera la
eficacia de las medidas adoptadas por las Naciones
Unidas y ayudard a movilizar a todos los Estados
contra este flagelo.

Nana Effah-Apenteng (Ghana) (habla en
inglés): Para comenzar, deseo dar las gracias a los
Presidentes del Comité contra el Terrorismo, el Comité
relativo a Al-Qaida y los talibanes y el Comité
establecido en virtud de la resolucion 1540 (2004) por
sus informes tan incisivos y completos.

La resolucion 1624 (2005) del Consegjo de
Seguridad es una de las resoluciones mas criticas y de
largo alcance que haya aprobado el Consgjo de
Seguridad, en el sentido de que invita a los Estados a
aplicar laresponsabilidad penal. Hay dos enfoques para
la aplicacion de esa resolucion: la utilizacion o la
ampliacion de las disposiciones que existen en el
codigo pena en relacion con quienes causen dafio a
personas 0 bienes, o la promulgacion de legislacion
especifica contra la incitacion a cometer actos de
terrorismo. En vista de las dificultades juridicas que
plantea la utilizacién de legislacién vaga para enjuiciar
los actos de terrorismo, puede ser mejor la segunda
opcion. En consecuencia, exhortamos al Comité contra
el Terrorismo, que ya desempefia una labor digna de
encomio, a seguir prestando asistencia, en consulta con
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los paises y organizaciones donantes, para fortalecer la
capacidad y prestar asistencia técnica a los Estados que
estén a la zaga en las esferas criticas de la formulacién
de leyes y la aplicacion de las mismas. Se hace
imperativo que en el combate contra el terrorismo, que
es un fendmeno en constante cambio, utilicemos todos
los instrumentos innovadores a nuestra disposicién, sin
que por ello comprometamos la libertad de expresiéon y
otros derechos humanos.

Como la Presidenta destacé en su informe,
solamente alrededor de un tercio de los Estados
cumplio su obligacion de presentar informes. Creemos
que el hecho de que los Estados no presenten sus
informes no surge necesariamente de |la falta de interés
o voluntad politica, sino que mas bien se debe a
dificultades técnicas en la aplicacion.

En lo tocante a la cuestion de la denegacion de
proteccion a las personas con respecto a las cuales
existan pruebas fundadas de que son culpables de la
incitacibn a cometer actos terroristas, es importante
compartir la informacion entre los diversos organismos
de inteligenciay aplicacion de laley. Se recomienda €l
mismo enfoque para los esfuerzos que realicen los
Estados Miembros por fortalecer sus fronteras
internacionales. También puede ser necesario que los
Estados inviertan en procesos avanzados de
recopilacion de datos y equipos de deteccién en todos
sus puertos de entrada.

También el didlogo entre las civilizaciones que se
realice sobre la base del respeto mutuo y la buena fe
desempefia un papel en nuestros esfuerzos contra el
terrorismo. No se puede negar que el didlogo es
necesario, no solamente para la comprensién mutua de
las diversas culturas y religiones, sino también por el
hecho de que la falta de comprensién genera un caldo
de cultivo para las tensiones, la desconfianza y la
sospecha, que a su vez pueden incitar a odio, €
racismo y la intolerancia religiosa. Con este fin,
acogemos con beneplé&cito las maltiples iniciativas que
el Secretario General, la Asamblea General y varias
otras instituciones y organizaciones han desarrollado
sobre esta materia.

A mi delegacion le preocupa la medida en que los
grupos terroristas y extremistas han estado utilizando
los instrumentos de la tecnologia de la informacion
para promover sus objetivos asesinos, y con ello han
abierto un nuevo frente en la guerra contra el
terrorismo. La proliferacion de sitios en la Internet que
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difunden propaganda por la que se incita a odio e
ideas incendiarias es un problema adicional para
nuestros esfuerzos por contener la incitacion. Esto
coloca sobre todos nosotros la carga colectiva de
encontrar medios sofisticados de neutralizar tales sitios
en laWeb.

Con respecto a Comité del Consegjo de Seguridad
establecido en virtud de la resolucion 1267 (1999)
relativa a Al-Qaida y los talibanes y personas y
entidades asociadas, mi delegacion se complace en
destacar que, desde la Ultima exposicion informativa, el
Comité ha progresado de manera importante en la
racionalizacion de los procedimientos para incluir
nombres en lalistay eliminarlos. EI mejoramiento del
proceso de inclusion y eliminacion de las listas es
critico, no solamente por el bien de la transparencia y
el debido proceso, sino también para asegurar la
credibilidad y, cabe esperar, para disminuir el nimero
de problemas en los tribunales nacionales. A este
respecto, estamos convencidos de que las visitas del
Presidente a los Estados son indispensables para que el
Comité logre sus objetivos. Estas visitas no solamente
constituyen un instrumento valioso para evaluar la
aplicacion de las sanciones, sino que también brindan
la oportunidad de celebrar consultas e intercambiar
informacién con los organismos de inteligencia y
aplicacion de la ley de los Estados. También son un
medio de evaluar las necesidades de los Estados y de
determinar de qué manera se puede candizar la
asistencia técnica en forma eficiente y expedita.

Aprovechamos esta oportunidad para felicitar al
Equipo encargado de prestar apoyo analitico y vigilar
la aplicacién de las sanciones por las recomendaciones
sobre el mejoramiento del régimen de sanciones
contenidas en sus informes cuarto y quinto, asi como
por su papel central para garantizar el funcionamiento
eficiente del Comité. Exhortamos a Consgo a
prorrogar el mandato del Equipo de Vigilancia antes de
que expire, afinales de afio.

También se deben encomiar los esfuerzos del
Comité por elaborar |os avisos especiales de |a Interpol
y €l Consejo de Seguridad. La cooperacién con la

Interpol y otras organizaciones internacionales y
regionales fortalecerd las actividades contra el
terrorismo.

El Consejo de Seguridad, mediante la aprobacién
por unanimidad de laresolucion 1673 (2006), en la que
se prorrogé el mandato del Comité del Consegjo de
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Seguridad establecido en virtud de la resoluciéon 1540
(2004), demostro sin ambigliedad alguna su decision y
determinacion de realizar esfuerzos diligentemente por
abordar de manera amplia e vinculo entre la
proliferacion de armas de destruccién en masa y el
terrorismo, que tanto en forma separada como conjunta
constituyen la amenaza mas grande para un entorno de
seguridad internacional yafragil.

Si reconocemos que todos los Estados,
independientemente de su situacion econémicay de su
capacidad militar y en materia de seguridad, son
vulnerables a la amenaza del terrorismo nuclear, la
fortaleza colectiva de la comunidad de naciones debe
aprovecharse para impedir que agentes no estatales
adquieran armas de destruccion en masay sus sistemas
vectores, objetivo que se trata de lograr mediante la
resolucién 1540 (2004) y, por extension, la resolucion
1673 (2006).

Por lo tanto, es desalentador observar que, de los
62 paises que no habian presentado sus informes
nacionales en enero pasado, solamente tres han
cumplido su obligacion. Reiteramos nuestra
exhortacion a los 59 Estados restantes a que cumplan
sus obligaciones. No se ha producido ningln aumento
considerable del numero de Estados que han
proporcionado informes adicionales.

Con este telén de fondo, consideramos que el
programa de divulgacion es un elemento esencial, ya
gue establece un foro para las deliberaciones holisticas
sobre la aplicacion de la resoluciéon entre grupos
regionales, aentando de esa manera a los paises que
aln deben presentar sus informes a que lo hagan.

Ghana, tal como lo destacé el Presidente del
Comité establecido en virtud de la resolucion 1540
(2004), esta dispuesta a llegar a acoger e seminario
para Africa los dias 9 y 10 de noviembre de 2006.
Somos optimistas de que, después de esa reunion y del
seminario semejante que se realizara en el Perd, menos
Estados perteneceran al grupo de los que no presentan
informes.

Es indispensable la prestacion de asistencia y
recursos, especialmente para los paises en desarrollo, a
fin de permitirles aplicar de manera efectiva las
medidas nacionales pertinentes, ya que el objetivo
primordial que sustentd la aprobacion de las
resoluciones 1540 (2004) y 1673 (2006) sera dificil de
alcanzar sin la cooperacion y la asistencia
internacional es.
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La lucha contra el flagelo conexo de la
proliferacion de armas de destruccion en masa y €l
terrorismo nuclear es una preocupacion colectiva. En
consecuencia, no se debe escatimar esfuerzo alguno
por evitar la politizacion de la cuestion o que el
proceso se vea obstaculizado por los intereses
particulares de cualquier Estado o grupo de Estados. Al
avanzar, nuestra unanimidad de proposito inicial debe
ser el principio primordial.

Para finalizar, acogemos con beneplacito y
aplaudimos la creciente cooperacion que se desarrolla
entre los tres Comités, y esperamos que la estrategia de
medidas conjuntas con respecto a los Estados que no
presentan informes, de ser aplicada, servirA como
inicio de una cooperacién mas estrecha, teniendo en
cuenta la convergencia final de sus objetivos finales.

Sr. Liu Zhenmin (China) (habla en chino): Mi
delegacion quiere agradecer al Embajador Mayoral, a
la Embajadora Lgj y a Embajador Burian sus
respectivas presentaciones sobre la labor del Comité
del Consejo de Seguridad establecido en virtud de la
resolucion 1267 (1999) relativa a Al-Qaida y los
talibanes y personas y entidades asociadas; del Comité
del Consgjo de Seguridad establecido en virtud de la
resolucion 1373 (2001) relativa a la lucha contra el
terrorismo; y del Comité del Consejo de Seguridad
establecido en virtud de la resolucion 1540 (2004).
Agradecemos sus incansables esfuerzos para promover
lalabor de estos Comités.

China quiere ofrecer las siguientes observaciones
y opiniones respecto de los Comités. El Comité
establecido en virtud de la resolucién 1267 (1999) ha
profundizado el didlogo y la cooperacion con los
Estados Miembros por medio de exposiciones
informativas, y visitas de sus presidentes. EI Comité
también ha actualizado su sitio de la web con mas
informacién y mejores instrumentos de busgueda, y ha
compartido informacién y cooperado de manera eficaz
con la Interpol y otros organismos pertinentes
internacionales y regionales.

En cuanto a la cuestién de los procedimientos
relativos alalista, el Comité ha hecho progresos en sus
deliberaciones. Esperamos que en la proxima etapa, la
atencién se centre en lograr un consenso rapido sobre
los procedimientos relativos a la lista, en obtener
justedad y transparencia de los procedimientos y en
mejorar la calidad de lalista de sanciones.

06-54207

El Grupo de Supervision ha presentado su quinto
informe al Comité, en el que se incluyen numerosas
recomendaciones para mejorar el régimen de sanciones.
Esperamos que el Comité siga mejorando su eficacia y
fortaleciendo su autoridad y, en cooperacion de los
Estados Miembros, pueda facilitar la cooperacion
internacional en lalucha contra el terrorismo.

El Comité contra el Terrorismo, con su programa
cada vez mas extenso, esta desempefiando todas sus
tareas seglin lo previsto. Desde su creacién hace casi
un afo, la Direccion Ejecutiva del Comité contra el
Terrorismo ha desempefiado un papel importante como
mecanismo de trabajo mas desarrollado. China acoge
con satisfaccion el informe presentado por el Comité al
Consegjo sobre la aplicacion de la resolucion 1624
(2005). China considera que erradicar las causas del
terrorismo es un aspecto nuevo e interesante en nuestra
lucha contra el terrorismo y que, por lo tanto, la tarea
de aplicar laresolucion debe seguir adel ante.

China alienta a que mas Estados Miembros
presenten sus informes nacionales al Comité contra el
Terrorismo. Acogemos también con satisfaccion el
conjunto de practicas Optimas que ha presentado el
Comité, que facilitarala aplicacion de la resolucién por
los Estados Miembros. La Direccién Ejecutiva del
Comité contra el Terrorismo recientemente ha visitado
numerosos Estados Miembros, y esperamos que esas
visitas mejoren mas aun la eficacia de la labor del
Comité asi como sus actividades de seguimiento.

El préximo paso del Comité ser4 acelerar los
esfuerzos para establecer su programa de trabajo, con el
fin de lograr avances mas importantes para finales de
afo. Después de la prolongacion del mandato del Comité
establecido en virtud de la resolucién 1540 (2004), los
miembros han hecho un extenso intercambio de
opiniones sobre su programa anual de trabajo y han
llegado a un consenso respecto de la mayor parte de
ese programa. Esperamos que las partes interesadas
superen sus diferencias mostrando mayor flexibilidad,
a fin de que el Comité, de conformidad con la
resolucion 1673 (2006) y las recomendaciones que
figuran en su informe, logre elaborar un programa de
trabajo amplio y equilibrado para facilitar la aplicacién
completa de la resolucion 1540 (2004).

En julio de 2006, con el apoyo de las Naciones
Unidas, el Reino Unido, Dinamarca, Noruega,
Australia y otros, China celebré con éxito, en Beijing,
el seminario de Asia y el Pacifico sobre la aplicacion
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de la resolucion 1540 (2004), que ha contribuido
considerablemente a la aplicacion de esta resolucion en
nuestra region. China seguira teniendo un papel activo
en la labor del Comité establecido en virtud de la
resolucion 1540 (2004).

Si examinamos los Ultimos meses, vemos que las
actividades terroristas han seguido creciendo en todo el
mundo. Nuestra lucha contra el terrorismo sigue siendo
prolongada y dificil. China siempre ha sostenido que,
como enemigo comin de la comunidad internacional,
todas las actividades terroristas constituyen un grave
delito, independientemente de su  motivacion,
oportunidad y ubicacion o de la identidad de los
perpetradores. China se opone a las actividades
terroristas de cualquier tipo. Debemos luchar a la vez
contra las causas profundas y los sintomas. No podemos
abordar la cuestion con criterios discriminatorios.

China celebra la adopcion de la Estrategia
mundial de las Naciones Unidas de lucha contra el
terrorismo por la Asamblea General (resolucion 60/288
de la Asamblea General), e instamos a todas las partes
a gue la conviertan en medidas concretas.

Exhortamos a wuna mayor cooperacion y
comunicacién entre los tres Comités, lo que permitira
mejorar |os mecanismos nacionales de informacion y
contribuira a la creacion de capacidad en ese ambito en
los paises en desarrollo

Sra. Wolcott Sanders (Estados Unidos de
América) (habla en inglés): Quiero dar las gracias alos
tres presidentes por sus exposiciones informativas y
por liderar los esfuerzos del Consejo de Seguridad en
su tarea de hacer frente a la doble amenaza del
terrorismo y la proliferaciéon de las armas de
destruccion en masa. La recién adoptada Estrategia
mundial de las Naciones Unidas de lucha contra el
terrorismo (resolucion 60/288 de la Asamblea General)
destaca el papel crucial del Consgjo en la lucha contra
€l terrorismo, asi como la necesidad de que los Estados
Miembros cooperen con los organos subsidiarios del
Consgjo de Seguridad de lucha contra el terrorismo,
para aplicar todas las resoluciones del Consejo
relativas al terrorismo internacional.

Esperamos que la Estrategia promueva mejoras
concretas y una mayor cooperacion y la coordinacion
para lograr un méximo de sinergias y evitar la
duplicacion de la labor, tanto dentro de este Consejo
como en el sistema de las Naciones Unidas. Los
Estados Unidos siguen comprometidos a trabajar con
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las Naciones Unidas y con los Estados de ideas afines
para consolidar la capacidad de lucha contra el
terrorismo y garantizar que los Estados cumplan con
sus obligaciones con arreglo a las resoluciones del
Consgjo de Seguridad. Apoyamos firmemente los
esfuerzos de los érganos subsidiarios del Consejo de
lucha contra el terrorismo para al canzar esos objetivos.

Ahora quiero comentar brevemente cada
presentacion. Los Estados Unidos agradecen a la
Presidenta Lgj su firme liderazgo y los progresos
alcanzados por el Comité contra el Terrorismo en el
Ultimo trimestre. También agradecemos la dedicacién y
el compromiso del Embajador Ruperez y de la
Direccién Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo.
Celebramos que el Comité haya adoptado un conjunto
de précticas 6ptimas relacionadas con la aplicacion de
la resolucion 1373 (2001), a que, esperamos, los
Estados recurrirdn en busca de orientacion. Esta guia
remite a las normas establecidas por organizaciones
técnicas internacionales. Celebramos en especial que
remita a las 40 recomendaciones sobre el blanqueo de
dinero y las nueve recomendaciones especiales sobre la
financiacion del terrorismo del Grupo Especia de
Expertos Financieros.

También acogemos con satisfaccion el reciente
informe del Comité al Consejo de Seguridad sobre la
aplicacion de laresolucién 1624 (2005). A lavez que €l
Comité continla su didlogo con los Estados y examina
la mejor forma de divulgar las practicas juridicas
recomendadas, de acuerdo con su mandato, el Comité
deberé reflgjar adecuadamente los dos aspectos de la
resoluciéon 1624 (2005). Resulta significativo que esta
resolucion se haya elaborado cuidadosamente para
reflgjar, en primer lugar, la opinidon de la comunidad
internacional de que la incitacion al terrorismo es una
cuestion importante que habrd que abordar y, en
segundo lugar, la importancia de respetar la libertad de
expresion tal como la protegen los distintos sistemas
constitucional es.

Por dltimo, celebramos que el Comité y la
Direccion Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo
continden sus visitas de Estado y su importante labor de
creacion de capacidad. Las diez visitas realizadas por la
Direccion Ejecutiva desde 2005 son un logro, pero su
éxito debe medirse de acuerdo a los resultados que
alcancen. El seguimiento de esas visitas es esencial para
asegurar que los Estados aplican las recomendaciones de
la Direccion Ejecutivay reciben la asistencia técnica que
necesitan para hacerlo.
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Agradecemos al Embajador Mayoral su dedicado
liderazgo del Comité del Consejo de Seguridad
establecido en virtud de la resolucion 1267 (1999), y
en la lucha contra Al-Qaida y los talibanes. En los
Ultimos 120 dias el Comité ha tomado importantes
medidas concretas para sancionar a asociados Yy
entidades de Al-Qaida en Europa, Africa e Oriente
Medio y Asia. La diversidad geogréfica subraya el
alcance mundial de Al-Qaida y destaca la importancia
de un verdadero esfuerzo internacional para
combatirlo.

Alentamos a todos los Estados Miembros de las
Naciones Unidas a que participen en el proceso de
aplicacion de la resolucion 1267 (1999) presentando
nombres para la lista de sanciones del Comité, y nos
complace que el Comité haya adoptado una nueva
cardtula que facilitara a los Estados la preparacion de
solicitudes de inclusion en lalista.

El Comité del Consegjo de Seguridad establecido
en virtud de la resolucion 1267 (1999) tiene la suerte
de contar con un Equipo de Vigilancia capaz y
profesional. En los Ultimos 120 dias, el Equipo ha
celebrado reuniones productivas con los jefes de los
servicios de inteligencia y seguridad de varias
regiones. Celebramos esa iniciativa y creemos que las
redes que se crean y la informacion que se recoge en
esas reuniones contribuye de manera significativa a la
lucha contra Al-Qaida. En particular, alentamos al
Comité a que se centre en los peligros que plantea la
actividad cada vez mayor de las redes y los grupos
asociados aAl-Qaida en laregion del Sahel y el Sahara
y en el Asia sudoriental.

Los Estados Unidos también respaldan la
recomendacion del Equipo de Vigilancia de establecer
reuniones regionales con jefes de las instituciones
financieras para que las sanciones financieras sean mas
eficaces.

Mirando al futuro, instamos a Comité a seguir
centrando su atencién en la cuestiéon del cumplimiento
por parte de los Estados Miembros del régimen de
sanciones de la resoluciéon 1267 y aguardamos con
interés el proximo documento del Equipo de Vigilancia
sobre la cuestion. También deseamos destacar los
progresos registrados en el establecimiento de
procedimientos justos y claros para la inclusion y
supresion de nombres en la lista de las sanciones. Los
Estados Unidos han venido trabajando de manera ardua
con otros Estados Miembros, dentro y fuera del
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Consegjo de Seguridad, en la revisiéon de las directrices
que norman la inclusién y supresion en la lista. Nos
sentimos optimistas de que en la misma medida en que
todos enfoquemos esta cuestion con la seriedad que
requiere, los miembros del Consgjo no tardaran en
Ilegar a un acuerdo.

Doy las gracias a Embajador Burian por su
compromiso y dedicacién. Su Comité ha desempefiado
un papel importante en la promocion del cumplimiento
por parte de los Estados de sus obligaciones en virtud
de laresolucion 1540 (2004). La amenaza de un ataque
terrorista con armas de destruccion en masa o
materiales conexos no puede ser descartada y la
resolucién 1540 (2004), si se aplica en toda su
extension, contribuira a eliminar esa amenaza.

Instamos a Comité a que adopte un programa de
trabajo sin mayor demora, de manera que pueda estar
en mejores condiciones de cumplir plenamente sus
responsabilidades con arreglo a la resolucion 1673
(2006). Para cumplir sus obligaciones, el Comité debe
revisar y examinar los informes de los Estados y luego
sacar conclusiones. Ese tipo de examen es fundamental
para que el Comité pueda trabajar con los Estados de
maneraindividual o en grupos, facilitandoles asistencia
técnica. Su proposito no es formular juicios en relacion
asi los Estados son “buenos’ o “malos’ respecto de la
aplicacion de la resolucion 1540 (2004). En particular,
el Comité puede proporcionar informacion y
recomendaciones Utiles a aquellos Estados que buscan
recibir asistencia o a aquellos donantes que estan en
condiciones de prestarla

Acogemos con beneplécito el éxito de las
iniciativas que han sido desplegadas en los ultimos 120
dias afin de alentar alo Estados a solicitar ayuda. Con
miras a apoyar esos esfuerzos, nos complace
patrocinar, junto con Eslovaquia, Dinamarca y Grecia,
un seminario de la Organizacion para la Seguridad y la
Cooperacion en Europa, previsto para € 8 de
noviembre. El seminario se centrar4 en como elaborar
un plan de accion nacional para aplicar la resolucion
1540 (2004). También estamos proponiendo que la
Organizacion de los Estados Americanos dedique una
reunion especial, en diciembre, a la cuestion de la
aplicacion de laresolucion 1540 (2004).

Sr. Gayama (Congo) (habla en francés): Mi
delegacion ha seguido con particular atencion las
presentaciones de |os informes trimestrales por parte de
los Presidentes de los tres Comités de lucha contra el
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terrorismo —Ios Embajadores de Argentina, Dinamarca
y Eslovaguia—, a quienes queremos felicitar por la
calidad de su labor.

La importancia de los informes que estamos
examinando reside en que ellos nos ilustran sobre el
programa de trabajo que han establecido, los distintos
enfoques que han adoptado y los resultados que han
obtenido, por modestos que éstos sean, en la lucha
contra €l terrorismo, una lucha que sera prolongada.

Observamos con satisfaccion que 8 de septiembre
de 2006 la Asamblea General adoptd una Estrategia
mundia de lucha contra el terrorismo (resolucion 60/288)
gue da cuenta claramente de que el flagelo del terrorismo
es inaceptable sean cuales sean sus autores o sus moviles
y —yo afadiria— cualesquiera que sea la definicion
semantica que se le quiera dar. Segun esta Estrategia, los
Estados Miembros declaran estar decididos a abstenerse
de organizar, facilitar, financiar, alentar o tolerar las
actividades terroristas. Los Estados Miembros se
abstienen ademas de participar en actividades terroristas y
se comprometen a adoptar las medidas précticas que sean
necesarias para impedir que sus territorios se utilicen para
establecer instalaciones o campos de entrenamiento
terroristas, asi como para organizar actos terroristas
dirigidos contra terceros Estados y sus ciudadanos. Todo
esto parece estar muy claro.

La dificultad comienza en la aplicacion de esta
Estrategia. El informe del Comité del Consgjo de
Seguridad establecido en virtud de la resolucion 1373
(2001), relativo a la aplicacion de la resolucion 1624
(2005), prohibe e impide la incitacion a cometer actos
terroristas. Queremos encomiar los esfuerzos realizados
en este sentido. En efecto, al 7 de septiembre ya 69
Estados habian presentado sus informes y de ellos 22
dicen haber inscrito la prohibicion de cometer actos de
terrorismo en sus codigos penales.

Estos resultados no indican necesariamente la
falta de voluntad politica en ciertos Estados para
aplicar la resolucion, sino mas bien pensamos que son
un reflejo de las distintas percepciones que tienen los
Estados en relacion con las medidas que deben adoptar
para aplicar la resolucion. Algunos dicen que ya
cuentan con suficientes disposiciones en sus
legislaciones internas para poder aplicar las
disposiciones que se les solicita.

En lo que respecta a la denegacién de refugio,
resaltamos y entendemos lo que ya ha afirmado la
mayoria de los Estados en sus informes en el sentido
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de que laley sobre lainmigracion y los controles de las
fronteras pueden servir como base para rechazar la
admision de individuos culpables de incitar a la
comision de actos terroristas. Esta por ver si esto es
suficiente o no.

En cualquier caso, creemos que el fortal ecimiento
de la seguridad en las fronteras internacionales es uno
de los principales aspectos de la resolucion 1624
(2005), en particular su parrafo 2, donde el Consejo de
Seguridad insta a todos los Estados Miembros a
cooperar en la lucha contra la falsificacion de
documentos de vigie y a mejorar los procedimientos de
deteccion de terroristas.

Es interesante observar que la mayor parte de los
Estados han informado al Comité que ya se han
anunciado medidas en ese sentido. También resulta de
interés que los Estados Miembros adopten medidas que
favorecen los intercambios internacionales, con miras a
promover el didlogo y el mejor entendimiento entre las
civilizaciones, al nivel del sistema internacional de las
Naciones Unidas y de otras instituciones nacionales.
Todo ello merece ser alentado.

Por otra parte, mi delegacion reconoce como
positivas las medidas adoptadas por ciertos Estados
para aplicar la resolucion de conformidad con las
obligaciones que dimanan del derecho internacional,
principalmente en los &mbitos de los derechos
humanos, del derecho de los refugiados y del derecho
humanitario.

En lo que respecta a las actividades del Comité
establecido por el Consejo de Seguridad en virtud de su
resolucién 1540 (2004), acogemos con beneplécito su
informe, que da cuenta de los progresos al canzados en
la aplicacién de esa resolucion, sobre todo en lo que
concierne a su programa de trabajo, cuyos principales
objetivos incluyen la sensibilizacién de los Estados en
la aplicacion de las resoluciones 1540 (2004) y 1673
(2006), asi como la promocion del didlogo y la
cooperacioén con los Estados Miembros.

En cuanto a Comité del Consgjo de Seguridad
establecido en virtud de la resolucién 1267 (1999) mi
delegacién quiere dar las gracias a los integrantes de
ese Comité por su labor. Las propuestas de
reestructuracion de los procedimientos relativos a la
lista han llamado nuestra atencion. Saludamos esos
esfuerzos, sobre todo en lo respecta a la calidad de la
lista que se presenta a los Estados Miembros, asi como
en lo que respecta a mejoramiento constante del sitio
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web, que es una valiosa guia para los Estados en la
aplicacion de laresolucion.

En general, nos complacen las innovaciones
introducidas en el trabajo de los tres Comités, en
particular el envio de misiones conjuntas —en las que
participan cada vez con mayor frecuencia otras
organizaciones internacionales como la Interpol, la
Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion en
Europa, la Organizacion Maritima Internacional y la
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados— y la celebracion de seminarios
regionales.

Quizd sea prematuro pronunciarse sobre la
eficacia de estas politicas innovadoras ain en fase
experimental, pero estamos convencidos de que
estamos en el camino correcto. Ya los seminarios
regionales comienzan a atraer no solo alos Estados y a
las organizaciones internacionales, sino también a
representantes de organizaciones no gubernamentales.
Es necesario acoger y alentar la asistencia multiforme
que, en este sentido, aportan ciertos Estados y
organizaciones internacionales a los tres Comités en el
marco de la aplicacion de su programa de actividades.

En nuestra opiniéon, deberia prestarse una
asistencia técnica creciente a los Estados o regiones
mas pobres a fin de sensibilizarlos acerca de la
necesidad de que participen, junto con otros Estados,
en la lucha contra el terrorismo, que sigue siendo una
amenaza constante.

La celebracion de un seminario sobre la
aplicacion de la resolucion 1540 (2004) en Accra,
Ghana, los dias 9 y 10 de noviembre, es una iniciativa
que acogemos con beneplacito. Esperamos que en
todos los continentes tenga lugar ese tipo de iniciativa.

Entre los paises que no han cooperado
suficientemente con los Comités, puede haber un gran
nimero de paises de Africa. Ya hemos examinado eso en
el seno del grupo regional africano, y no parece ser una
cuestion de indiferencia o una falta de interés. Se ha
indicado que a menudo existen razones técnicas y quiza
un problema en la determinacion de prioridades de los
paises que disponen de recursos limitados, ya sean
recursos humanos o materiales, que los impulsa a otorgar
prioridad a otros asuntos en lugar de a la cuestion de la
lucha contra el terrorismo. Eso no significa que el
terrorismo no pueda atacar a esos paises, dondequiera
gue estén y en cualquier momento. Este ya ha sido €l
caso en varios paises o regiones de Africa, donde los

06-54207

africanos o bien resultaron victimas o se vieron
involucrados, lamentablemente, en actividadesilicitas.

Eso significa que aln quedan demasiadas
personas vulnerables en nuestros paises susceptibles de
ser seducidas por ideologias y por una conducta, asi
como por una incitacion a terrorismo. La comunidad
internacional debe adoptar un enfoque mas amplio en
el que se incluyan medidas preventivas relativas al
desarrollo, a la educacion y a fomento de la
concienciacion de los sectores activos, en especia la
juventud, que es generalmente €l sector mas
comUinmente seducido por ese tipo de actividades. Por
consiguiente, se espera que se otorgue a los sintomas
una atencién o un tratamiento que por lo menos esté a
la altura de los resultados esperados.

Entre los esfuerzos de no proliferacion y de
trivializacion de los sistemas vectores y de otros
armamentos utilizados por los terroristas, existe un
esfuerzo tendiente si no al desarme general, por lo
menos a la no diseminacién de armas ligeras o de otras
armas que son la fuente de beneficios de algunas
industrias armamentistas. Donde los terroristas operan
podrian, paraddjicamente, obtener tecnologias o
sistemas vectores procedentes de paises que estdn a la
vanguardia de la lucha contra el terrorismo. Ese es un
aspecto que deben examinar y tener en cuenta €l
Consgjo de Seguridad y la comunidad internacional al
combuatir el flagelo del terrorismo.

Con estas observaciones, aentamos la labor de
los tres Comités contra el terrorismo. En general, sus
actividades conciernen a todos los paises, a todas las
regiones del mundo, y nadie esta exento de participar y
cooperar en la labor de supervivencia de la comunidad
internacional.

Sr. Chavez (Pert): Sr. Presidente: Mi delegacion
agradece las exposiciones de la Embajadora Ellen
Margrethe Lgj, del Embajador César Mayoral y del
Embajador Peter Burian, Presidentes de los Comités
establecidos en virtud de las resoluciones 1373 (2001),
1267 (1999) y 1540 (2004), respectivamente. Los
felicitamos por la labor que vienen realizando a frente
de los mencionados érganos subsidiarios del Consegjo.
Agradecemos asimismo a los expertos y a personal
gue apoya a dichos Comités.

En cuanto alas labores del Comité establecido en
virtud de la resolucién 1267 (1999), consideramos que
la revision de los procedimientos de inclusién y de
exclusion de la lista debe ser concluida cuanto antes.
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Debemos tener en cuenta no solo las expectativas
generadas en torno a este proceso de revision, sino
también que la demora en llegar a un acuerdo conlleva
el riesgo de afectar la credibilidad y la legitimidad del
Comité y del régimen de sanciones. El Per(i estima que
este acuerdo debe superar las limitaciones existentes y
tener en cuenta que toda accién en materia de lucha
contra el terrorismo debe estar fundada en el pleno
respeto del derecho internacional y de los derechos
humanos.

En cuanto a trabajo del Comité contra el
Terrorismo, mi delegacion continGia considerando con
expectativa la transicion del sistema de informes a la
utilizacion de evaluaciones preliminares de la
implementacion. Una adecuada aplicacion de esta
nueva herramienta debe permitir al Comité tener un
conocimiento mas completo y profundo sobre la
implementacion de la resolucion 1373 (2001) por los
Estados Miembros. Ello sentara bases solidas para una
mejor comprension de las realidades nacionales, un
mejor didlogo entre el Comitéy los Estados Miembros
y para la determinacion, en cada caso, de la
aproximacion mas pertinente.

Consideramos esencial que el andlisis que el
Comité realice sobre la implementacion de la
resolucion 1373 (2001) por cada Estado —es decir, la
denominada evaluacién preliminar de la
implementacion— sea compartida con dicho Estado.
Un didogo genuino sélo puede entablarse si se parte de
una misma base. Por ello es indispensable tener una
compresion comun de la realidad en un marco que
privilegie la confianzay la cooperacion.

El informe sobre la implementacion de la
resolucion 1624 (2005), que e Comité contra el
Terrorismo ha presentado al Consejo, da cuenta de o
realizado por los Estados Miembros al respecto. En el
Pert, debo informar, desde hace ya muchos afios la
legislacion penal sanciona a quien, mediante cualquier
medio, incitare a que se cometa cualquiera de los actos
que comprende el delito de terrorismo y a quien
publicamente hiciera apologia del delito de terrorismo
o de la persona que haya sido condenada como autora o
participe en este delito.

Como evidencia de su compromiso con la
problemética de la proliferacion de armas nucleares,
quimicas y biolégicas, el Perl sera la sede de un
seminario sobre la implementacion de la resolucién
1540 (2004) en América Latinay el Caribe los dias 27
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y 28 de noviembre de 2006. Este evento es auspiciado,
entre otros, por la Unién Europea y cuenta con €l
apoyo del Departamento de Asuntos de Desarme de las
Naciones Unidas y del Centro Regional de las
Naciones Unidas para la Paz, el Desarme y el
Desarrollo en América Latinay el Caribe, que tiene su
sede en Lima

Este seminario se suma al realizado en Beijing y
a los que tendran lugar en Accra y en Viena
Consideramos que se trata de un instrumento Util para
difundir los alcances de la resolucion 1540 (2004),
generar conciencia de la gravedad del problema de la
proliferacion y orientar a los Estados en el
cumplimiento de las obligaciones incluidas en la citada
resolucion.

Asimismo, alentamos la asistencia que los
Estados puedan brindarse entre si a nivel bilateral para
implementar la resolucion 1540 (2004) o para
intercambiar informacion que mejore sus propias
legislaciones y fortalezca sus medidas de control en el
marco del respeto a los derechos y obligaciones de los
Estados partes del Tratado sobre la no proliferacién de
las armas nucleares (TNP), de la Convencidn sobre las
armas quimicas y de la Convencion sobre las armas
biolégicas.

A inicios de este mes, la Asamblea General dio un
paso trascendental a aprobar por consenso la
Estrategia mundial de las Naciones Unidas contra el
terrorismo (resolucion 60/288). El Perd, que tiene
tolerancia cero contra el terrorismo y condena enérgica
e inequivocamente el terrorismo en todas sus formas y
manifestaciones, espera que la implementacion de esta
Estrategia, bajo los auspicios de la Asamblea General,
fortalezca la cooperacion internacional en todos los
aspectos de la lucha contra este flagel o.

En ese mismo &nimo, reiteramos nuestros votos
por la pronta conclusién de las negociaciones sobre el
proyecto de convencion general sobre el terrorismo
internacional.

Sr. Oshima (Japon) (habla en inglés):
Sr. Presidente: En primer lugar, quiero expresarle mi
agradecimiento por haber convocado el debate de hoy.
También quiero dar las gracias a cada uno de los
presidentes de los tres comités de lucha contra el
terrorismo por la informacién que nos han presentado
esta mafiana, y agradecerles en particular su importante
labor en la direccién de sus respectivos comités
durante todos estos meses.
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En los dltimos cinco afios, el Consgjo de
Seguridad ha redoblado sus esfuerzos por tomar
medidas para prevenir el terrorismo y ha adoptado
distintas iniciativas orientadas a fortalecer las politicas
de los Estados Miembros en su lucha contra el
terrorismo. Si bien es cierto, por una parte, que ha
habido mejoras significativas en la capacidad de los
Estados Miembros para combatir el terrorismo, la triste
y alarmante realidad sigue siendo que los designios y
las acciones de los terroristas son cada vez mas
audaces y siniestros, con el resultado claro de que la
amenaza del terrorismo que enfrentamos hoy no ha
disminuido verdaderamente.

La comunidad internacional, por conducto de las
Naciones Unidas, debe intensificar su empefio de
combatir este flagelo utilizando todos los medios a su
alcance. En este sentido, el Gobierno del Jap6n ha
acogido con benepl&cito la aprobacién por la Asamblea
General, el 8 de septiembre, de una resolucion sobre la
estrategia mundial de las Naciones Unidas de lucha
contra el terrorismo. El Consejo de Seguridad sigue
desempefiando un papel vital en esta estrategia global
en el seno de la Organizacion. Al llevar a cabo sus
actividades los dias venideros, es importante que €l
Consegjo tenga presente que en la estrategia aprobada
por la Asamblea General se pide seguir mejorando la
labor de los tres comités encargados de la lucha contra
el terrorismo.

Mi Gobierno acoge con beneplécito el hecho que
el Comité contra el Terrorismo haya presentado un
informe (S/2006/737) a Consejo de Seguridad de
conformidad con la resolucién 1624 (2005), de
septiembre del afio pasado, sobre la base de la
informacién presentada por los Estados Miembros
relativa a la prohibicion de la incitacion al terrorismo.
El contenido del informe reviste un gran interés para
nosotros. Sin embargo, en vista de que
aproximadamente dos tercios de los Estados Miembros
ain no han presentado sus informes, deseamos
sumarnos a quienes alientan a esos Estados a hacerlo a
la brevedad posible, para que el Consejo y otros
O6rganos puedan comprender mejor el estado de la
aplicacion de la resolucién 1624 (2005).

Uno de los aspectos en los cuales los tres comités
necesitan seguir trabajando es el alivio de la carga de
los Estados Miembros en cuanto a la presentacion de
esos informes. Hay dos facetas en esa labor: una es la
de examinar los posibles tipos de asistencia que se
puede brindar a los Estados que tienen la voluntad de
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presentar informes pero carecen de la capacidad para
prepararlos. Otra es la posibilidad de consolidar en un
solo cuestionario las preguntas formuladas a los
Estados Miembros. Los dos aspectos necesitan ser
analizados alavez, y con carécter urgente.

El Japdn esta al tanto de que para el primer
objetivo, a saber, prestar asistencia, los grupos de
expertos de los tres comités prepararon hace poco un
documento con una estrategia comuin. Esperamos que
el Consejo lo examine pronto para lograr avanzar a este
respecto.

En cuanto a las visitas, entendemos que los tres
comités han emprendido gradualmente medidas para
consolidar sus visitas a los Estados Miembros, 1o cual
estimamos positivo. Es importante sefialar que se debe
hacer un seguimiento eficaz de esas visitas. Si se tiene
en cuenta que el Comité contra el Terrorismo ya ha
hecho visitas a varios Estados y que se espera realizar
vigies a mas de cinco Estados a comienzos del afo
proximo, necesitamos organizar y poner en practica
actividades de seguimiento incluso mas completas afin
de que los Estados que han recibido esas visitas
también puedan considerarlas beneficiosas para €llos.
Con este enfoque se logrard una mejor relacion de
cooperacion entre los comités y los Estados visitados.

Mi Gobierno continGa asignando una gran
importancia a la funcién de centro de informacion que
desempefia la Direccion Ejecutiva del Comité contra el
Terrorismo, en estrecha colaboracién con el Grupo para
la accién contra el terrorismo, con miras a determinar
las necesidades concretas de los Estados y suministrar
la informacion necesaria a los donantes para que se
haga efectivo el apoyo que se necesita de parte de
éstos. Valoramos e dinamico esfuerzo de la
Embajadora Ellen Margrethe Lgj, de Dinamarca,
Presidenta del Comité contra el Terrorismo y de la
Direccion Ejecutiva del Comité, quien desde nuestra
Ultima reunion, celebrada el 30 de mayo, ha venido
intensificando el didlogo con algunos de los Estados
Miembros que requieren de dicha asistencia, inclusive
en nuestra region, los Estados de las islas del Pacifico.
Como uno de los Estados donantes, el Japdn desea
seguir compartiendo su experiencia e informacién en
este &mbito.

Lainclusién y supresion de personas y entidades
en la lista consolidada del Comité de Sanciones contra
Al-Qaida y los talibanes son también de gran interés
para muchos Estados Miembros, incluido el Japon.
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Aungue todavia no ha llegado a una conclusion
definitiva sobre la cuestion de la lista, el Comité ha
sostenido debates sustantivos al respecto y estd proximo
a llegar a un acuerdo. Para que la lista consolidada sea
mas precisay confiable y para poder contener con mayor
eficacia las actividades de los terroristas, nos
proponemos contribuir activamente al debate con el fin
de que este asunto, en particular en 10 que respecta a la
lista, se resuelva lo antes posible. Valoramos los
esfuerzos que esta desplegando el Embajador César
Mayoral para solucionar esta cuestion.

Por dltimo, en relacion con el Comité establecido
en virtud de la resolucion 1540 (2004), damos las
gracias a Embajador Peter Burian, de Eslovaquia, por
su labor y, especialmente, por su participacion en la
decimoctava Conferencia de las Naciones Unidas sobre
cuestiones de desarme, celebrada en Yokohama, Japon,
en agosto, en la que participaron mas de 30 paises,
sobre todo de la region de Asia. El Presidente del
Comité antes mencionado presentd una exposicion
informativa sobre la labor del Comité, que fue muy
oportuna, en vista de la coyuntura actual, en que la
comunidad internacional encara problemas urgentes en
las esferas del desarme y la no proliferacion nuclear,
gue necesitan resolverse con eficacia'y determinacion,
inclusive en nuestra region, Asia, en el Lejano Oriente,
el nordeste, el sur y el oeste de Asia. Deseo aprovechar
esta oportunidad para encomiar al Embajador Burian
por su exposicion, que ayuda a comprender mejor la
importancia de la resolucion 1540 (2004) y su
aplicacion efectiva.

Al acercarnos a final del afio, cada uno de los
tres comités seguira perseverando rigurosamente en sus
actividades. Llegado el momento, serd necesario que
cada Comité examine individualmente sus logros y
analice de qué manera el Consejo podra llevar a cabo
una politica mas eficiente y eficaz contra el terrorismo.
El andlisis amplio de la Direccion Ejecutiva del Comité
contra el Terrorismo y el examen del mandato del
Equipo de Vigilancia del Comité de sanciones contra
Al-Qaida y los talibanes también brindaran una
excelente oportunidad en ese sentido. Teniendo en
cuenta su experiencia en el Comité, mi Gobierno
seguira desempefiando un papel activo en cuanto a
progreso de las tareas y lareforma de los tres comités.

Para concluir, mi delegacién desea reconocer la
dedicacion y excelente labor de los miembros de la
Direccién Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo,
de los expertos del Equipo de Vigilancia del Comité
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de sanciones contra Al-Qaida y los talibanes, de los
expertos del Comité establecido en virtud de la
resolucion 1540 (2004) y de la Secretaria.

Sr. Rogachev (Federacion de Rusia) (habla en
ruso): Ante todo, deseamos expresar nuestro
agradecimiento a los Presidentes del Comité de
sanciones contra Al-Qaida y los talibanes, del Comité
contra el Terrorismo y del Comité establecido en virtud
de la resolucion 1540 (2004), Embajadores Mayoral,
Lgj y Burian, respectivamente, por sus exhaustivas
presentaciones informativas sobre la labor del Consegjo
de Seguridad en la esfera fundamental de contrarrestar
la amenaza mundial que plantea el terrorismo
internacional.

La Federacion de Rusia celebré |a aprobacion por
la Asamblea General de su resolucién 60/288, relativa
a la estrategia mundial de las Naciones Unidas contra
el terrorismo, que, a juicio de Rusia, tiene un gran
potencial para el necesario fortalecimiento de la labor
que realiza la comunidad internacional en todo el
sistema con miras a erradicar el terrorismo. A este
respecto, reviste singular importancia el hincapié que
se hace en la resolucién sobre la prevencion del
terrorismo mundial y la ampliacion de la capacidad de
los Estados en materia de seguridad para la lucha
antiterrorista.

La puesta en préctica de estos objetivos es
imposible si no se coordinan las actividades del
Consgjo de Seguridad en las diversas esferas del
combate al terrorismo y si ho se aplican de manera
coherente sus resoluciones, que los tres comités
subsidiarios tienen la tarea de vigilar.

En términos generales, la Federacién de Rusia
encomia la labor realizada por el Comité contra €l
Terrorismo y su Direccion Ejecutiva. Apoyamos las
principales esferas programaticas de la labor del
Comité presentadas en la exposicion informativa de la
EmbajadoraLg.

Los cinco afios que han transcurrido desde la
aprobacién de la resolucion 1373 (2001) nos han
demostrado cuén largo y complicado es el proceso de
aplicacion. Esperamos que con las meoras
introducidas recientemente por el Comité en los
métodos de evaluacion de la aplicacion de esa
resolucién y en la rendicion de cuentas de los Estados
mejore la calidad del didlogo con los Estados y se
incorpore el suministro oportuno de la asistencia
técnica que necesitan.
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Apoyamos las iniciativas del Comité contra €l
Terrorismo con respecto a la interaccion selectiva con
organismos regionales y subregionales competentes.
También aplaudimos la labor preparatoria que se ha
emprendido para organizar la quinta reunion del
Comité contra el Terrorismo con los aliados regionales
y subregionales.

Los trabagjos que realiza el Comité en relacion
con las visitas a los paises son cada vez mas
significativos y profundos. La Federacion de Rusia,
que actualmente es Presidente del Grupo de los Ocho
(G-8), cree firmemente que las posibilidades de su
Grupo para la accién contra el terrorismo se deben
aprovechar para brindar asistencia a las misiones de
visita del Comité contra el Terrorismo. Acogemos con
satisfaccion las medidas que ha tomado el Comité para
llevar a cabo un trabajo sistemético con los Estados
con respecto al resultado de las visitas. Habida cuenta
de la programacion cada vez mas apretada de esas
visitas, es una cuestion que debe seguir siendo
fundamental entre las preocupaciones del Comité
contra el Terrorismo.

Quisiera en especial centrar mi atencion en la
aplicacion de la resolucion 1624  (2005).
L amentablemente, debemos observar que los resultados
conseguidos a este respecto no satisfacen nuestras
expectativas ni estdn a la altura del espiritu innovador
y previsor de la resolucion, que es fundamental para
prevenir el terrorismo y fortalecer la base del dialogo
entre civilizaciones. El informe presentado al Consejo
de Seguridad, en el que se resefian las medidas
adoptadas por los Estados para aplicar la resolucion,
muestra que sélo presentaron sus informes 69 Estados.
El hecho de que se hayan recibido tan pocos informes
de las diversas regiones del mundo y de que casi dos
terceras partes de los Estados no hayan presentado
informes es algo que muestra que estamos muy lejos de
contar con un panorama objetivo. Es algo
particularmente inquietante puesto que, entre otras
cosas, queda por aplicar la parte mas complicada del
mandato. Esta se relaciona con la asistencia que se
brinde a los Estados suministréndoles informacion
sobre practicas recomendables y bases de datos sobre
medidas legislativas y de otra indole que permitan
reprimir la incitacion al terrorismo y aplicar las demas
disposiciones de la resolucién 1624 (2005).

Nuevamente queremos hacer un llamamiento a
los paises que no han presentado informes al Comité
para que lo hagan lo antes posible.
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Al mismo tiempo, el Comité debe elaborar pronto
un plan de interaccion futura con los Estados en
relacién con la aplicacién de laresolucion 1624 (2005),
en el que se incluyan los elementos de la resolucién
gue todavia no se hayan puesto en préactica. Esperamos
gue, junto con el proximo informe semestral del
Comité contra el Terrorismo, se proporcione a Consegjo
el informe del Comité sobre la aplicacion de la
resolucién 1624 (2005).

Seguimos considerando que el Comité 1267 y su
Equipo encargado de prestar apoyo analitico y vigilar
la aplicacion de las sanciones son uno de los
mecanismos més eficaces y productivos del Consejo de
Seguridad para cumplir con los retos de la lucha contra
el terrorismo. Conferimos gran importancia a la
continuacion de la practica de las visitas a paises por
parte del Presidente del Comité y los miembros del
Equipo de Vigilancia. Asimismo, estamos a favor de
una colaboracion mas estrecha en esta esfera, en
especial con el Comité contra el Terrorismo y con su
Direccion Ejecutiva.

La lista consolidada del Comité establecido en
virtud de la resolucién 1267 (1999) sigue siendo un
instrumento esencial en la aplicacion del régimen de
sanciones contra los talibanes. Apoyamos los esfuerzos
del Equipo de Vigilancia y del propio Comité
encaminados a mejorar esa lista. Pedimos a los Estados
Miembros que sigan presentando al Comité solicitudes
de inclusién de personas y organizaciones vinculadas
con Al-Qaida y los talibanes, y que presenten
informacién adicional sobre estas personas.

Esperamos que continlien los debates interactivos
y fructiferos en el Comité 1267 en relacién con el
funcionamiento de las directrices del Comité. Estamos
dispuestos a desempefiar un papel activo a este
respecto. Nos parece que ya se han logrado algunos
progresos en esta esfera, lo cual, seguramente,
fortalecerd al propio régimen de sanciones. Estamos
convencidos de que lo mas importante en ese sentido
es el perfeccionamiento de 1os mecanismos nacional es
para la adopcion de decisiones respecto de afiadir
nuevos nombres alalista de sanciones.

Es precisamente el compromiso de los Estados
Miembros para con la aplicacion plena y seria de sus
obligaciones lo que determinard el éxito de nuestros
esfuerzos conjuntos para erradicar la amenaza
incesante a la paz y la seguridad internacionales que
plantean Al-Qaida y los talibanes. EI empeoramiento
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de la situacion en el Afganistan a causa de los
extremistas y terroristas demuestra nuevamente la
urgencia de fortalecer los regimenes de sanciones
establecidos por el Consejo de Seguridad.

Con respecto a las actividades del Comité 1540, una
de sus tareas principales en esta fase es la de brindar
asistencia a los Estados Miembros en la presentacion de
sus informes nacionales. Lamentablemente, una tercera
parte de los Estados no lo han hecho. Por ello, Rusia, en
su calidad de Presidente actual del G-8, ha propuesto, en
nombre del Grupo, una estrategia comun a los Estados
retrasados. Pensamos que solo una vez que se hayan
recibido informes periddicos de todos los Estados
podremos tener un panorama de conjunto en relacion con
las medidas nacionales sobre no proliferacion. Por nuestra
parte, estamos dispuestos a proporcionar a los Estados
ayuda de expertos en caso de que encuentren dificultades
en la elaboracion de sus informes nacionales.

Encomiamos a Comité por la labor que ha
redizado en la organizaciéon de los seminarios
regionales para la aplicacion de la resolucion 1540
(2004) y por su participacion en ellos. Rusia seguira
participando activamente en estas actividades.

Al mismo tiempo, podemos ver que el Comité,
hasta ahora, no ha incorporado alin una gran cantidad
de informacion y competencias especializadas
adquiridas en relacion con la no proliferacion, entre
otras cosas mediante los regimenes de control de las
exportaciones. La racionalizacién de los sistemas
nacionales de control de las exportaciones es un
componente esencial de laresolucion 1540 (2004). Una
prioridad de la labor del Comité deberia ser un
contacto mas estrecho entre el Comité y los regimenes
de control de las exportaciones y, en particular, una
mayor participacion de los funcionarios superiores de
esos regimenes en los seminarios a los que acabo de
referirme.

La eficacia de los trabajos encaminados a dar
aplicacion a la resolucion 1540 (2004) solo se lograra
si se megjora la interaccion productiva entre los Estados
en relacion con los problemas de la no proliferacion.
Es indispensable garantizar que los Estados apliquen
plenamente las disposiciones de la resolucién, con lo
que, en Ultima instancia, se podra crear un sistema
nacional para supervisar la utilizacion que hagan los
Estados de bienes y tecnologias relacionados con las
armas de destruccion en masa y sus sistemas vectores.
Todos debemos trabajar de consuno para crear una
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barrera sblida contra los agentes no estatales que
procuran acceder a esas armas y materiales conexos.
Una respuesta a un reto de dimensiones globales s6lo
serd posible si aunamos los esfuerzos de toda la
comunidad internacional.

Encomiamos la interaccién entre el Comité contra
el Terrorismo, el Comité 1267 y el Comité 1540.
Esperamos que la cooperacién entre |os expertos de los
tres Comités se mantenga en €l futuro.

Sr. Mahiga (Republica Unida de Tanzania)
(habla en inglés): Sra. Presidenta: Le damos las gracias
por haber organizado esta sesion. Agradecemos
también al Embajador Mayoral, a la Embajadora Lgj y
a Embajador Burian sus completas exposiciones
informativas sobre sus Comités respectivos.

Mi delegacion observa con satisfaccion que desde
la Ultima exposicion informativa, en mayo 2006 (véase
S/PV.5446), los tres Comités han logrado progresos
encomiables, en particular en las actividades de
difusion a los Estados Miembros, la promocion del
cumplimiento, la facilitaciéon de la aplicacion y el
aumento de su capacidad de presentacion de informes.
También nos sentimos alentados por sus programas de
trabajo para el periodo comprendido entre ahoray el 31
de diciembre 2006.

Tanzania confiere gran importancia a la
cooperacion que existe entre el Comité 1267, el Comité
contra el Terrorismo y el Comité 1540. Sus tres grupos
de expertos han compartido informacion sobre sus
actividades y han hecho arreglos conjuntos de viajes
para evitar la duplicacion de la informacion que
necesitaban de los Estados Miembros.

Hemos observado con satisfaccion los esfuerzos
oportunos y coordinados de los grupos de expertos por
tratar de encontrar medidas practicas para ocuparse del
problema de larga data de los Estados que no presentan
sus informes o los presentan tardiamente. Lo que mas
nos alienta es su clara comprension de la causa
subyacente del problema que enfrentan, a saber, lafalta
de capacidad més que de voluntad de estar a la altura
de sus responsabilidades.

Los tres Comités han demostrado ser instrumentos
importantes del Consejo de Seguridad en su lucha contra
el terrorismo. Por ello, el Consegjo debe continuar
prestando su plena cooperacion y asesoramiento a los
Comités y ofrecerles pleno apoyo en sus
recomendaciones. El aumento de la cooperacion y la
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garantia de que se brindara la cooperacion colectiva
necesaria en sus respectivas contribuciones a la labor de
los Comités también es un deber moral y una obligacion
de los Estados. La reciente aprobacion de la Estrategia
mundial de las Naciones Unidas de lucha contra el
terrorismo ilustra la firme determinacion de la
comunidad internacional de luchar contra el terrorismo
en todas sus formas y manifestaciones.

Mi  delegaciéon agradece la informacion
proporcionada por el Presidente del Comité establecido
en virtud de la resolucion 1540 (2004), Embajador
Burian, acerca de las recientes actividades que ha
llevado a cabo el Comité y sus futuros esfuerzos por
promover el cumplimiento afin de lograr 10s requisitos
de aplicacion. El primer seminario sobre la aplicacion
de la resolucion 1540 (2004) en laregion de Asiay €l
Pacifico, celebrado los dias 12 y 13 de julio de 2006 en
Beijing (China), contd con una alta participacion. No
esperamos menos de los proximos seminarios
semejantes, previstos para noviembre de este afio en
Ghana y e Perl. Tanzania ha confirmado su
participacion en el seminario de Accra. Alentamos a
otros miembros a que participen mas ampliamente, sin
olvidar el curso practico a celebrarse en Viena el 8 de
noviembre de 2006.

Nos satisfacen los esfuerzos que se han llevado a
cabo por aumentar el nivel de presentacion de informes
e instamos a los Estados que ain no lo hayan hecho a
gue presenten su primer informe antes de que finalice
2006. Estamos de acuerdo en que aln se necesita dar
prioridad a las actividades de divulgacién y procurar
obtener informaciéon adicional para los Estados que
presentan informes a fin de acelerar la aplicacion de las
resoluciones 1540 (2004) y 1673 (2006), incluido el
envio de una matriz y una base de datos sobre
legislacion a los Estados Miembros que presenten sus
informes por primeravez.

En cuanto a los esfuerzos relativos al sitio oficial
en la Web, desarrollado para promover el intercambio de
informacion y la actualizacion en materia de cuestiones
juridicas, creemos que se trata de un gran logro que
ayudard mucho a los Estados a promulgar el
cumplimiento de las leyes y medidas nacionales, ya que
contiene informacion de antecedentes y asesoramiento
juridico proporcionado por organizaciones
internacionales. Resulta gratificante escuchar que a
partir de ahora el Comité centrard sus esfuerzos en la
determinacion de las préacticas nacionales para la
aplicacion de laresolucion 1540 (2004).

06-54207

El examen ofrecido por la Presidenta del Comité
contra el Terrorismo, Embajadora Lgj, ha aumentado
en gran medida nuestra comprension de las actividades
del Comité hasta lafechay de las que se prevén para el
futuro.

Se han abordado las medidas para ocuparse del
problema de la incitaciéon al terrorismo, incluida la
celebracion de un didlogo con los Estados Miembros
sobre sus esfuerzos destinados a la aplicacion de la
resolucion 1624 (2005) y a prestar asistencia en
materia de fomento de la capacidad y la promocion del
intercambio de informacion. Ademés de referirse al
bajo nivel de los informes presentados, el Comité ha
realizado un andlisis bastante exhaustivo para concluir
gue los Estados son conscientes de las medidas que se
pueden tomar para prohibir y prevenir la incitacion. De
los 69 Estados que presentaron informes, 21 dijeron al
Comité que la incitacion a la comision de un acto o
actos de terrorismo estaba expresamente prohibida en
su derecho penal.

Nos alienta observar que el Comité continuara
centrando su labor en e mejoramiento de sus
instrumentos, incluso mediante la revision del régimen
de presentacion de informes, el mejoramiento de la
facilitacion de asistencia técnica para los Estados que
la necesiten y el mejoramiento de las relaciones con las
organizaciones internacionales, regionales y
subregionales.

El acuerdo alcanzado por el Comité establecido
en virtud de la resolucion 1373 (2001) sobre una
actualizacion de su pégina web en cuanto a las
instrucciones basicas y las mejores practicas
acumuladas hasta la fecha representa otro hito en la
labor del Comité. Resulta alentador observar que ahora
los Estados hacen uso de la informacion que figura en
la pagina web como fuente de orientaciébn en sus
esfuerzos continuos por aplicar las disposiciones de la
resolucién 1373 (2001).

El Comité de sanciones relativo a Al-Qaida y los
talibanes, presidido por el Embajador César Mayoral,
ha hecho considerables progresos. Tanzania comprende
su obligacion de congelar los activos de los individuos
y las entidades incluidos en la lista consolidada de
conformidad con la resolucion 1373 (2001), pese a
algunos retrasos debidos a la indole delicada del
asunto, las exigencias de una investigacion equitativay
la necesidad de garantizar la transparencia en todo el
proceso. Tanzania opina que todo enfoque contencioso
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gue incluya la préctica de la denuncia y el descrédito
puede resultar contraproducente en algunas ocasiones.

En el caso de Tanzania, |os activos de lainstitucion
benéfica Al-Haramain Islamic Foundation, que contaba
con 14 sucursales en todo el mundo, lograron pasar
desapercibidos porque la lista de las sucursales que
prepard el Comité se hizo por etapas. En vista de esto,
Tanzania quisierainstar al Comité a que trabaje en forma
tal que se ocupe de todos las demoras en la congelacién
de activos de las entidades con ramas en todo el mundo.
Tanzania, a igual que otros miembros de la Interpol,
reconoce con agradecimiento los importantes logros de
la cooperacion entre el Comitéy la Interpol. En su corta
existencia, los Estados Miembros han proporcionado
informacion valiosa acerca de las personas incluidas en
la lista. Deseamos alentar al Consejo a que consolide
esos beneficios y estudie otras maneras de cooperacion
con laInterpol.

Reconocemos que los Estados Miembros han
realizado progresos notables en la lucha contra la
financiacion del terrorismo, en particular en las esferas
de delitos financieros y blanqueo de dinero. No
obstante, creemos que el Comité y los Estados
Miembros deben redoblar sus esfuerzos respecto del
sector no estructurado. Los paises en desarrollo, donde
el sector no estructurado se desarrolla més, estan
proporcionando inadvertidamente la infraestructura
necesaria para recaudar fondos para llevar a cabo
actividades terroristas. Hacemos un Illamamiento al
Consgjo para que preste atencion a la cuestion de
proporcionar asistencia a esos Estados y se encargue
del asunto en la préxima resolucion.

Para concluir, una de las iniciativas del Equipo de
Vigilancia que ha favorecido la comprension el del
Comitéy los Estados Miembros de la situacion sobre el
terreno es la convocacion de reuniones periédicas de
jefes regionales y altos funcionarios de los servicios
nacionales de inteligencia y seguridad. Tanzania ha
sido invitada a asistir a la proxima reunion del Africa
oriental que ha de celebrarse en Jartum (Sudan). El
Equipo de Vigilancia también debe adentar la
cooperacion interregional.

Sr. Al-Qahtani (Qatar) (habla en érabe):
Permitaseme, en primer lugar, dar las gracias a los
Embajadores Mayoral, Lgj y Burian por sus
exposiciones informativas acerca de la labor de los
comités del Consegjo de Seguridad establecidos en
virtud de las resoluciones 1267 (1999), 1373 (2001) y
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1540 (2004). Esperamos que la labor del Comité tenga
éxito, ya que se trata de un componente importante de
nuestra campafa mundial contra el terrorismo.

Las sanciones siguen constituyendo un
importante instrumento del Consegjo de Seguridad.
Entendemos perfectamente la importancia de pasar de
las sanciones generales a las sanciones selectivas
contra determinadas personas. Sin embargo, estas
sanciones deben estudiarse cuidadosamente a fin de
lograr objetivos precisos, equilibrados y eficaces.

Algunos creen que la imposicion de sanciones es
un instrumento politico del Consegjo de Seguridad, pero
debemos dejar en claro que la imposicién de sanciones
es también un proceso juridico en cuyo marco el
Consgjo debe tener en cuenta los procedimientos y
criterios juridicos, los derechos humanos y los
principios que de ninguna manera deben violarse.

Deberia garantizar lalegalidad y la eficacia de las
sanciones.

Numerosos Estados Miembros, organizaciones
regionales e internacionales y organizaciones no
gubernamentales han reiterado la importancia de que
los comités de sanciones del Consejo de Seguridad, en
particular el Comité del Consgjo de Seguridad
establecido en virtud de la resolucion 1267 (1999)
relativa a Al-Qaida y los talibanes y personas y
entidades asociadas, cumplan con los procedimientos
legales y sean transparentes cuando incluyan nombres
de personas en la lista o los eliminen de ella. Como
bien sabe el Consgjo, en muchos paises personas que
figuran en la lista han iniciado acciones judiciales que
se han llevado atribunales regionales. Algunos Estados
Miembros, asi como el Consegjo de Seguridad y el
Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud
de la resolucién 1267 (1999) relativa a Al-Qaida y los
talibanes y personas y entidades asociadas, han
demostrado no respetar los principios de los derechos
humanos ni los principios juridicos a incluir algunos
nombres en la lista. Cuando se congelaron los activos,
dijeron que los procedimientos de recurso no eran
eficaces, y los calificaron de injustos.

Ello no sblo plantea ciertas dudas sobre el
régimen de sanciones, sino que ademas podria
provocar su colapso. Por ello, mi delegacion considera
importante crear regimenes efectivos y aplicarlos
periddicamente para examinar su eficacia y supervisar
su aplicacién y que, cuando se haya logrado el
objetivo, se proceda al levantamiento de las sanciones.
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Ademés, hay que establecer procedimientos
claros y objetivos para la inclusion de personas y
entidades en lalistay para su exclusion. Deberia haber
exenciones por razones religiosas y humanitarias.
Ademas, se precisan mecanismos para garantizar la
rendicion de cuentas. Invitamos a Equipo de
Vigilancia a comportarse profesionalmente y ser
transparente, objetivo y especifico cuando prepare
recomendaciones para presentarlas al Comité.

En la esfera de la lucha contra el terrorismo, uno
de los puntos fundamentales es la necesidad de que se
respeten los derechos humanos. Cuando se adopten
medidas para luchar contra el terrorismo, los Estados
deben cumplir con sus compromisos en materia de
derechos humanos, que no deben violarse en ningin
momento ni en circunstancia alguna. Las Naciones
Unidas deben adoptar una estrategia general para
garantizar la observancia de los derechos humanos en
las iniciativas de la lucha contra el terrorismo, y deben
estudiarse las causas subyacentes del terrorismo,
ademés de la relacion entre el terrorismo, el
colonialismo y la ocupacidn extranjera.

Debemos luchar contra el radicalismo respetando
diversas cuestiones, en particular la creacion de un
comité internacional que no sienta ese odio ni esa
hostilidad por las religiones o sus simbolos bajo el
pretexto de la libertad. Aqui deberia recordarse que la
resolucion 1624 (2005) estipula la necesidad de hacer
esfuerzos internacionales para profundizar el didlogo y
la comprension entre las civilizaciones. A fin de
impedir los ataques contra algunas religiones o
culturas, los medios de comunicacion tienen que
desempefiar el importante papel de fomentar la
tolerancia y la coexistencia y crear un entorno en el
que no se incite al terrorismo. Invitamos a Comité
contra el Terrorismo a ocuparse decididamente de esta
cuestion para alentar a los Estados a penalizar los
ataques contra lareligion.

Apoyamos los trabajos que ha realizado el
Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud
de la resolucién 1540 (2004). Creemos que la principal
funcion de ese Comité es examinar especificamente los
informes nacionales. Valoramos que varios Estados
hayan presentado sus informes nacionales. Observamos
que, desde que se amplié el mandato del Comité
establecido en virtud de la resolucion 1673 (2006), no
se haregistrado una reduccioén significativa del nimero
de Estados que no han presentado informes.
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Invitamos al Comité a prestar asistencia técnica
para ayudar a los Estados a ocuparse de los peligros
que conlleva la posesiéon de armas de destruccion en
masa. Ya sea a través de los Estados o de los agentes
no estatales, las medidas relativas a la no proliferacién
de ese tipo de armas no deberian ser selectivas.

Qatar sigue esforzandose en aras de la seguridad.
Pero ello no debe hacerse a expensas de las libertadas o
los derechos humanos. Los derechos humanos son la
base misma de las politicas de lucha contra el
terrorismo. La lucha contra el terrorismo a nivel
nacional o internacional o a través de las Naciones
Unidas y sus instituciones deberia atenerse a los
propositos y principios de la Carta y las disposiciones
del derecho internacional y el derecho internacional
humanitario. No puede haber dobles raseros en este
caso ni anivel politico ni moral.

Sra. Pierce (Reino Unido) (habla en inglés):
Quisiera suscribir la declaracién que formulara después
el Representante Permanente de Finlandia en nombre
de la Unién Europea.

Yo también quisiera dar las gracias a los
Embajadores Mayoral, Lgj y Burian, no sélo por las
exposiciones informativas que han ofrecido al Consejo
esta mafiana, sino también por su trabajo y por la
dedicacion y el entusiasmo con que o hacen.

El Consgjo se ocupa hoy de varias cuestiones
derivadas de los trabajos de los tres Comités, pero yo
quisiera comentar solamente una de ellas.

Creo que lo que ha querido hacer hoy el Consgjo
ha sido poner de relieve la amenaza comuin que es el
terrorismo. Hay varios ejemplos tristes de la perniciosa
labor del terrorismo en todos nuestros paises. Quisiera
sumar la voz del Reino Unido a la de los diversos
oradores que han puesto de relieve hoy la Estrategia de
lucha contra el terrorismo, de la Asamblea General, y
laresolucién 1624 (2005) del Consejo de Seguridad.

En particular, consideramos que la resolucién
1624 (2005) se inscribe en una estrategia consciente
consistente en hacerse cargo de las personas y las
organizaciones del mundo que aientan a otros a
cometer actos de terrorismo, promueven el terrorismo
como forma de actuacion y alientan e odio y el
asesinato del préjimo en sus discursos y actividades.
La resolucion 1624 (2005) fue un importante paso
adelante para defender a la comunidad internacional
contra esas personas y organizaciones y parar
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rechazarlas. Pide a los Estados Miembros que
promulguen sus propias leyes contra la incitacion, asi
como que las apliquen. Pide asimismo que desarrollen
précticas Optimas en estas esferas delicadas y que
ofrezcan orientacion y asistencia a quienes la deseen.

El 14 de septiembre de este afio, el Comité contra
el Terrorismo informé a Consejo sobre la aplicacion
de laresolucién 1624 (2005) hasta la fecha, paralo que
se basé en los informes de los Estados Miembros.
Acogemos con agrado ese informe (S/2006/737), que
ofrece una descripcién completay clara de las medidas
adoptadas por los Estados Miembros de las Naciones
Unidas en cumplimiento de la resolucion 1624 (2005).
Varios oradores han sefialado hoy a la atencion que no
se trata de un informe completo por cuanto no todos
los Estados Miembros han presentado su informacion.
Me gustaria decir que el Reino Unido suscribe 1o que
han dicho Francia, €l Japon, Tanzania y otros Estados
para alentar a los Estados que todavia no hayan
presentado su informe al Comité contra el Terrorismo a
gue lo hagan.

El Reino Unido considera que este informe al
Consgjo es el inicio de un proceso y no un fin. El
proximo paso consistira en compartir informacion
relativa a los resultados de las medidas del informe, las
lecciones que hemos aprendido, las précticas optimas,
los medios para lograr la participacion de la sociedad
civil en nuestras iniciativas y las necesidades
internacionales relacionadas con el fomento de las
capacidades en esta esfera. Todavia queda mucho por
hacer.

Por ejemplo, esperamos que pueda ayudarse a los
Estados que precisan asistencia para desarrollar su
legislacion. Creo que el representante de Tanzania
sefial 6 ala atencién esa necesidad importante.

También debemos reflexionar sobre la manera de
ayudarnos a todos a desarrollar una alianza con la
sociedad civil para respaldar esos esfuerzos. Al
respecto, me ha parecido muy interesante la
declaracién del representante del Congo sobre la
manera en que la poblacion de todos nuestros paises es
vulnerable a los mensgjes de terrorismo y a los propios
terroristas.

Quisiera recordar 1o que el Sr. Kim Howells,
Ministro de Estado de |a Oficina de Asuntos Exteriores
del Reino Unido, dijo en la reunion ministerial de 19
de septiembre sobre el lanzamiento de la Estrategia
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mundial de las Naciones Unidas de lucha contra el
terrorismo:

“Los Gobiernos no pueden derrotar el
terrorismo por si solos. Debemos ayudar a generar y
apoyar lared unificada de ciudadanos que rechazan
categéricamente la ideologia de los terroristas.
Debemos articular mejor una vision alternativa a la
de los extremistas, respaldada por medidas que
garanticen que nuestros ciudadanos, en particular
los jévenes, se beneficien de sociedades abiertas,
tolerantes, incluyentes y présperas’.

Quisiera formular otras cuatro observaciones, si
se me permite, sobre otras cuestiones relativas a la
lucha contra el terrorismo. Primero, el Reino Unido
recalca su compromiso de promover un analisis
coherente y transparente de la aplicacion de la
resolucién 1373 (2001) y un didlogo adecuado con los
Estados. Opinamos que es fundamental que el Comité
muestre resultados a la hora de facilitar asistencia
técnica, entre ellos el tipo de resultados que llevan a
una mejor aplicacion de la resolucién 1373 (2001) y a
una mejor defensa para todos de la amenaza del
terrorismo.

Segundo, con respecto a Comité establecido en
virtud de la resolucion 1267 (1999), el Reino Unido
quisiera dar las gracias a Equipo de Vigilancia por su
quinto informe, que profundiza mas a partir de
informes anteriores. Esperamos con gran interés que €l
Comité adopte medidas en relacion con algunas de las
recomendaciones que ha hecho el Equipo. Estamos
especialmente agradecidos a Equipo por haber
organizado Utiles reuniones sobre inteligencia regional,
y acogemos con satisfaccion su recomendacion de
celebrar reuniones similares entre los jefes de
organi zaciones financieras.

En particular, celebramos los esfuerzos del
Comité para mejorar la aplicacion de las sanciones, y
quisiera sumarme a otros colegas para encomiar a la
Interpol, a la Organizacion de Aviacién Civil
Internacional y a la Asociacion de Transporte Aéreo
Internacional por su cooperacion constante. También
esperamos con gran interés que se presenten
instrumentos précticos, tales como numeros de
referencia permanentes y una cardtula en los
documentos que se presenten en relacion con la lista.
Esperamos que en un futuro cercano el Comité acabe
de revisar las directrices sobre inclusiéon y eliminacién
de nombres de lalista
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Tercero, con respecto al Comité establecido en
virtud de la resolucion 1540 (2004), el Reino Unido
confiere suma importancia a la labor activa de
divulgacion que realiza el Comité para explicar las
disposiciones de la resolucion, para entender la manera
en que los Estados las aplican y para facilitar la
prestacion de asistencia a aquellos Estados que la
necesiten. Desde la Ultima vez que el Consejo examind
la cuestion, el Reino Unido, junto con otros paises,
respaldé el seminario de Beijing sobre la resolucion
1540 (2004). En varios de los discursos pronunciados
esta mafiana se ha hablado de las reuniones de
seguimiento de Accray Lima y de la importancia de
esta labor. Esperamos que estas actividades de
divulgacion puedan estar bien enfocadas para atender
|as necesi dades de | as regiones en cuestion.

Por ultimo, quisiera hablar brevemente de la
aprobacion por la Asamblea General de la Estrategia
mundial de lucha contra el terrorismo a la que me he
referido antes. Consideramos que, para derrotar a los
terroristas, todas y cada una de las partes de las
Naciones Unidas y de la comunidad internacional en su
conjunto tienen algo concreto que aportar. Tomamos
nota de que algunas de las recomendaciones requeriran
el trabajo de los tres Comités que hoy nhos han
presentado informacion.

El Reino Unido tiene la intencién de desempefiar
la funcion que le corresponde en el Consegjo de
Seguridad, en el plano nacional, en la Unidn Europeay
por conducto de la Asamblea General para lograr que
se aplique la estrategia. Esperamos con interés trabajar
con los Estados Miembros, en el Consgjo y en la
Asamblea General, con ese mismo fin.

El Presidente (habla en inglés): Formularé ahora
una declaracién en calidad de representante de Grecia.

Como agunos oradores anteriores, quisiera
felicitar cdlidamente a los Presidentes de los tres
Comités —el Embajador Mayoral, la Embajadora L gj y
el Embajador Burian— por sus exhaustivas
exposiciones informativas y darles las gracias por su
ardua labor y por su dedicacion.

Grecia se adhiere a la declaracion que formulara
mas adelante el Representante Permanente de Finlandia
en nombre de la Unidn Europea. No obstante, quisiera
agregar algunas observaciones.

Grecia suscribe plenamente la conviccion de que
el terrorismo en todas sus formas y manifestaciones —
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independientemente de la persona que lo cometa, el
momento en que se perpetre o el motivo que haya
detrés— es inaceptable y no se puede justificar jamas.
No obstante, estamos firmemente convencidos de que
lalucha contra el terrorismo debe librarse respetando el
derecho internacional, el derecho internacional relativo
a los derechos humanos, el derecho internacional
humanitario y el derecho relativo alos refugiados.

El terrorismo es una amenaza mundia y, como
tal, se puede derrotar con una respuesta mundial,
coherente y coordinada. Por esta razon, celebramos que
se aprobara por unanimidad la Estrategia mundial de
las Naciones Unidas de lucha contra el terrorismo
(resolucién 60/288 de la Asamblea Genera). La
aprobacion de este importante documento no solo
demuestra que estamos unidos en nuestra empresa
comun para combatir el terrorismo mediante un plan
estratégico general y medidas orientadas a la accion,
sino que ademés reafirma la funcion vital que la
Asamblea General puede desempefiar en ese sentido.
Ahora debemos trabajar conjuntamente para garantizar
la aplicacion efectivay rapida de la Estrategia.

Asimismo, debemos redoblar nuestros esfuerzos
por concluir las negociaciones sobre un proyecto de
convenio general sobre el terrorismo internacional,
cuya aprobaci6n aportara claridad juridica con respecto
aladefinicion de los actos terroristas y complementara
el marco juridico de la Asamblea General en la esfera
de lalucha contra el terrorismo.

Las exposiciones informativas que escuchamos
hoy a cargo de los Presidentes de los tres Comités
subsidiarios del Consejo de Seguridad reflejan los
esfuerzos intensos e incansables del Consgjo por
abordar y erradicar €l terrorismo en todas sus formas.

Grecia celebra los progresos que el Comité
establecido en virtud de la resolucion 1267 (1999) ha
logrado para mejorar la lista consolidada con la adicién
de informacién nuevay Util con respecto a los nombres
de varias entradas. Ademas, la asignacion de un
namero de referencia permanente a cada persona
incluida en la lista y la adicion de su nombre en el
alfabeto original han mejorado la eficaciade lalista

Celebramos las recomendaciones que figuran en
los informes cuarto y quinto del Equipo de Vigilancia,
muchas de las cuales fueron aprobadas por el Comité,
lo que contribuye en gran medida al mejoramiento del
régimen de sanciones.
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Grecia confiere gran importancia a la revision de
las directrices del Comité sobre los procedimientos de
inclusion y supresion de nombres de la lista. EI Comité
ha debatido intensamente sobre la revision de sus
procedimientos de inclusion en la lista y hay algunos
nuevos proyectos de directrices a respecto que ya
estan listos para su aprobacion. No obstante, el Comité
todavia no ha abordado las inquietudes manifestadas
por los Estados Miembros sobre la necesidad de unos
procedimientos justos y claros para incluir a personasy
entidades en las listas de sanciones y para eliminarlas,
asi como para conceder excepciones humanitarias.
Exhortamos al Comité a que inicie el examen de estas
cuestiones cuanto antes y a que ademés tenga en cuenta
las propuestas que le han presentado Dinamarca y
Francia, asi como las distintas opciones que han
aportado los debates académicos recientes sobre la
cuestion. Como hemos afirmado en muchas ocasiones,
garantizar unos procedimientos justos y claros
fortalecerd en Ultima instancia la eficacia de las
sanciones selectivas.

Por ultimo, pero no por ello menos importante,
nos complacen los progresos logrados en la
cooperacién entre el Comitéy lalnterpol.

Greciafelicita al Comité contra el Terrorismo y a
su Direccion Ejecutiva por su compromiso activo
constante con los Estados Miembros para lograr la
aplicacion de la resolucién 1373 (2001). Las visitas
realizadas por la Direccion Ejecutiva son instrumentos
Utiles que mejoran la interaccion con los Estados
Miembros, y el Comité deberia centrarse ahora en una
mejor preparacion y seguimiento.

Acogemos con satisfaccion el excelente informe
(S/2006/737) del Comité contra el Terrorismo al
Consgjo sobre la aplicacion de la resolucién 1624
(2005) relativa a una serie de cuestiones relacionadas
con la incitacion a terrorismo. El informe contiene
informacién (til sobre practicas nacionales y medidas
legislativas en ese &mbito, y proporciona al Comité
elementos e informacién importantes en relacién con €l
cumplimiento de su mandato en virtud de la resolucién
1624 (2005). Este informe también podria ser una
fuente de inspiracién para aquellos Estados que todavia
no hayan presentado esa informacion.

El Comité contra el Terrorismo ha logrado buenos
progresos para integrar los derechos humanos en su
politica. Sin embargo, opinamos que queda mucho por
hacer para incorporar mejor los problemas de derechos
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humanos en su didogo con los Estados Miembros en la
aplicacion de las resoluciones 1373 (2001) y 1624 (2005).

En cuanto al Comité establecido en virtud de la
resolucion 1540 (2004), la primera prioridad es
completar el primer ciclo de informes nacionales. Por
lo tanto, exhortamos a los 59 Estados restantes que
todavia no hayan presentado sus informes nacionales a
que lo hagan lo antes posible.

En este sentido, el Comité ha emprendido una
serie de actividades de divulgacion, como seminarios
regionales, que apoyamos plenamente. Cabe mencionar
el reciente seminario celebrado en Beijing, que dio
resultados tangibles, asi como los proximos seminarios
gue se celebraran, con la asistencia econémica de la
Unién Europea, en Accra (Ghana) y Lima (Perd) para
los paises de Africay de América Latinay el Caribe,
respectivamente. Esperamos que estos seminarios
influyan en los Estados que aln no han presentado el
informe para que presenten los informes pendientes. En
este sentido, es fundamental la cooperacion con las
organizaciones regionales.

El hecho de actualizar constantemente la base de
datos del Comité es muy Util, porque sirve de instrumento
para el intercambio de informacion entre los Estados. A
través de los enlaces que figuran en ella, los usuarios
pueden encontrar informacion relativa a las medidas
legidlativas y normativas adoptadas por los Estados para
aplicar las resoluciones 1540 (2004) y 1673 (2006).

L a cooperacion con otros Comités del Consegjo de
Seguridad va progresando sin tropiezos. Un resultado
tangible de esta cooperacion es el documento sobre una
estrategia comun que se ocupe de los Estados que no
presenten el informe o que lo presenten tardiamente,
elaborada por €l grupo de expertos de los tres Comités.
Tenemos previsto que se siga mejorando esta
cooperacion en el futuro.

Cabe mencionar que el Comité sigue actuando
como centro de coordinacion de las actividades de
asistencia técnica a los Estados que han expresado su
deseo de recibir dicha asistencia a fin de cumplir con
sus obligaciones que se derivan de las resoluciones
1540 (2004) y 1673 (2006).

Esperamos que los miembros del Comité
acuerden pronto su nuevo programa de trabgjo, 1o cual
le permitira desempefiar sus funciones sin tropiezos
durante otro afio.
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Reanudo ahora mis funciones como Presidente
del Consgjo.

En nombre del Consgo, doy una cdida
bienvenida al Excmo. Sr. Nicolas Maduro Moros,
Ministro de Relaciones Exteriores de la Republica
Bolivariana de Venezuel a, quien tiene la palabra.

Sr. Maduro Moros (Republica Bolivariana de
Venezuela): La delegacion de la Republica Bolivariana
de Venezuela felicita a Grecia por haber asumido la
Presidencia del Consgjo de Seguridad en el mes de
septiembre y por su desempefio en este 6rgano como
miembro no permanente.

Igualmente, agradecemos a los presidentes de los
comités creados en virtud de las resoluciones 1267
(1999), 1373 (2001) y 1540 (2004) por la valiosa
informacién que nos han brindado. Venezuela
continuara cooperando, como lo ha hecho hasta ahora,
con €l trabajo de dichos comités.

Uno de los propositos fundamentales del Comité
contra el Terrorismo es el de adoptar medidas efectivas
para la prevencion y eliminacion del terrorismo en
todas sus formas y manifestaciones. Ningin Estado que
cometa actos de terrorismo o proteja a sus autores debe
guedar exento de la aplicacion de dichas medidas, por
poderoso que sea. En esta lucha no son aceptables los
dobles raseros ni la selectividad. Son indispensables la
claridad y la determinacién. Una verdadera lucha
contra el terrorismo y éste es nuestro claro aporte debe
ir acompafiada de una estrategia integral. Vale decir, no
puede dejar de lado la debida atencién a las cuestiones
de tanta relevancia para nuestros pueblos, como la
erradicacion del hambre, la pobreza, la miseria, la
agresioén, la ocupacion extranjera, la discriminacion en
todas sus formas, la intolerancia religiosa y el respeto
entre nuestros pueblos, entre otros asuntos.

En nombre de la Replblica Bolivariana de
Venezuela, reafirmamos una vez mas nuestra
categorica condena a todos los actos de terrorismo en
todas sus formas y manifestaciones, en particular a
terrorismo de Estado. Igual, queremos dejar claro
nuestra firme posicién de que no se puede equiparar el
terrorismo con la resistencia legitima de los pueblos
contralainvasién y ocupacion extranjeras.

En su firme propésito de luchar contra el
terrorismo, la Republica Bolivariana de Venezuela ha
ratificado  numerosos convenios  multilaterales,
regionales y bilaterales sobre la materia y da estricto
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cumplimiento a las resoluciones aprobadas en el marco
de las Naciones Unidas, incluyendo las del Consegjo de
Seguridad. Hemos presentado los informes
correspondientes al Comité contra el Terrorismo, de
conformidad con las resoluciones 1373 (2001) y 1455
(2003) del Consgjo de Seguridad. También hemos
presentado informes sobre |os avances de Venezuela en
la lucha contra este flagelo ante el Comité
Interamericano contra el Terrorismo. Asimismo,
Venezuela ha presentado sus informes al Comité
establecido en virtud de la resolucién 1540 (2004) del
Consgjo de Seguridad.

En e plano interno, Venezuela continda
desarrollando una amplia normativa para combatir €l
terrorismo y ha creado una autoridad nacional en esta
materia. Como se puede observar, se trata de una
actitud diligente, responsable y consecuente del
Gobierno de Venezuela en la lucha contra el
terrorismo.

Con la misma firmeza y constancia con la cual
luchamos contra el terrorismo queremos expresar
nuestra condena y repudio a que se utilice la lucha
contra el terrorismo como justificaciéon de acciones de
fuerza contra gobiernos o pueblos con fines de control
politico, econdmico o0 de recursos naturales
estratégicos para nuestro planeta. Esas acciones
también tienen como resultado la muerte de inocentes y
el hambre y la desnutricion en todas sus formas de
expresion en la vida, generando de esta manera un
circulo vicioso en donde la violencia conduce a més
violenciay el terror conduce a mas terror, como bien lo
dice el informe que ha sido desclasificado en las horas
gue estan pasando en los Estados Unidos de América.

Resulta injustificable que mediante los |lamados
efectos colaterales de las acciones militares se pretenda
intimidar a la poblacién civil de un pais para
doblegarla frente a una invasion extranjera. La accion
de destruccion masiva producida por los misiles y
bombas inteligentes, de alto poder explosivo, que se
dirigen contra un pueblo, sin distincién alguna, nos
permite calificar esos actos como puro y simple
terrorismo de Estado.

El Consejo de Seguridad ha determinado en
varias de sus resoluciones que resulta inadmisible el
apoyo de cualquier forma a entidades o personas que
participen en actos de terrorismo o el refugio a quienes
cometan dichos actos. Toda accién de este tipo estaria
en flagrante violacién a la resolucion 1373 (2001) del
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Consgjo de Seguridad. Dicha resolucion dispone,
explicitamente, en su parte dispositiva, que ningun
Estado puede ofrecer refugio a quienes cometan actos
de terrorismo, e igualmente indica que no se reconocen
como validas las aegaciones de motivaciones politicas
para denegar las solicitudes de extradicion de
terroristas.

Sin  embargo, huelgan los eemplos de
incumplimiento de esas disposiciones del Consgjo de
Seguridad. La comunidad internacional conoce
perfectamente, porque es objeto de denuncias claras y
constantes por parte de nuestro pais y de otros paises de
la comunidad internacional, sobre la proteccion que el
Gobierno de los Estados Unidos de América le esta
brindando a uno de los méas connotados terroristas del
hemisferio occidental. Es el caso del terrorista Luis
Posada Carriles, reclamado por los tribunales de
Venezuela por su participacion y responsabilidad directa
en la destruccién con explosivos de un avion civil con 73
pasajeros a bordo. Contra ese terrorista hemos
formalizado un proceso de extradicion, de acuerdo con
el tratado bilateral suscrito con la contraparte
correspondiente, los Estados Unidos de América,
seguido de asombrosos retrasos, porque se le ha dado a
este monstruoso caso una banal naturaleza migratoria.

El préximo 6 de octubre, es decir, en los
proximos dias, se cumpliran 30 afios de este
abominable crimen, cometido pocas semanas después
del atentado asesino contra el Embajador de Chile ante
la Casa Blanca, el ex Canciller de Salvador Allende, el
siempre recordado, digno, Orlando Letelier, victima de
los mismos operadores que, en su momento, han
financiado, entrenado, apoyado y protegido a los mas
famosos terroristas internacional es.

Otro caso que amerita ser referido en este Salén es
que, con fecha 15 de marzo de 2004, Venezuela efectud
la solicitud formal de extradicion, de acuerdo al
convenio de extradicion con los Estados Unidos de
América, de los ciudadanos José Antonio Pulido y
German Varela Loépez, acusados en los tribunales
venezolanos por haber colocado artefactos explosivos en
las sedes diplomaticas de paises hermanos, en Caracas,
en febrero del afio 2003. En ese sentido, denunciamos
gue el actual Gobierno de los Estados Unidos no ha dado
respuesta a la solicitud de extradicion de la justicia
venezolana. Peor aun, el 28 de abril pasado, a estos
ciudadanos venezolanos acusados de acciones
terroristas, convictos y confesos ante la justicia
venezolana por acciones terroristas contra la Embajada
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de Espafia y el Consulado de Colombia, les fue
concedida la libertad de movimiento dentro del territorio
estadounidense.

Para concluir, afirmo, sin duda alguna, que
nuestro Gobierno se encuentra comprometido, junto a
los gobiernos presentes en este Saldn, en la lucha
verdadera contra el terrorismo, y que no justificaremos
jamas ningun acto de este tipo ni hechos que lo
motiven.

Todos los paises estamos obligados a actuar en
conjunto para combatir el terrorismo. La cooperacion
internacional es la Unica solucién. Venezuela seguira
contribuyendo con todo el esfuerzo que esté a su
alcance paraliberar ala humanidad de este flagelo.

El Presidente (habla en inglés): Tiene la palabra
el representante de Suiza.

Sr. Lauber (Suiza) (habla en francés): Suiza
celebra la presentacion de informacién que han
ofrecido los Presidentes de los tres Comités de lucha
contra el terrorismo y de sanciones. La reunion de hoy
ha sido una oportunidad excelente para que los Estados
gue no son miembros del Consejo de Seguridad reciban
informacién sobre las actividades de los Comités y
realicen observaciones sobre cuestiones que son
motivo de interés general respecto de la labor de estos
Comités.

En este contexto, también esperamos con interés
examinar el quinto informe del Equipo encargado de
prestar apoyo analitico y vigilar la aplicacion de las
sanciones del Comité establecido en virtud de la
resoluciéon 1267 (1999) —que, lamentablemente, solo
fue publicado ayer— y esperamos que dentro de poco
las delegaciones tengan la oportunidad de expresar sus
opiniones al respecto.

Suiza ha subrayado en varias oportunidades la
necesidad de fortalecer los regimenes de sanciones
adoptando procedimientos justos para la inclusion y la
exclusion de personas y entidades de las listas y
también para garantizar las exenciones por motivos
humanitarios. Esa preocupacion se ve fielmente
reflejada en el Documento Final de la Cumbre Mundial
2005 (resolucién 60/1 de la Asamblea General), en que
se pide a Consegjo de Seguridad que introduzca esas
mejoras. Mas recientemente, se subrayé como medida
prioritaria en la Estrategia mundial de las Naciones
Unidas de lucha contra el terrorismo, que fue aprobada
por la Asamblea General en su resolucién 60/288.
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Las deliberaciones del Comité establecido en
virtud de la resolucién 1267 (1999) sobre larevision de
las directrices siguen adelante, y nuestra preocupacion
persiste. Hoy deseo sefidlar a la atencion dos
documentos  concretos entre las  numerosas
recomendaciones y estudios que han sido presentados
recientemente por los Estados y los expertos
independientes sobre la cuestion de los procedimientos
claros y equitativos. El primer documento es la carta
dirigida a Presidente del Consegjo de Seguridad por €l
Secretario General, en que el Asesor Juridico de las
Naciones Unidas se refirio a fortalecimiento del
derecho internacional en la declaracion que formul6 en
el debate publico del Consegjo celebrado €l 22 de junio
de 2006 (ver S/PV.5474). En la carta del Secretario
General se aborda la cuestion de la inclusion y la
eliminacion de personas y entidades de la lista de
sanciones, y enumera las normas minimas necesarias
para que los procedimientos sean equitativos y
transparentes. Suiza  suscribe plenamente las
recomendaciones del Secretario General.

El segundo documento es el estudio encargado
por los Gobiernos de Suiza, Alemania y Suecia, que
llevd a cabo el Watson Institute for International
Studies de la Brown University. Suiza celebra que el
estudio, titulado “Fortalecimiento de las sanciones
sel ectivas mediante procedimientos justos y claros’, se
haya publicado por fin como documento de Naciones
Unidas con la signatura S/2006/331 y esté disponible
en los seis idiomas oficiales de la Organizacién.

Alentamos a los comités de sanciones, y sobre
todo a Comité establecido en virtud de la resolucion
1267(1999) a que tengan plenamente en cuenta ese
estudio y las recomendaciones. Esperamos con interés
conocer el resultado de los esfuerzos de los Comités
por fortalecer los regimenes de sanciones
introduciendo procedimientos claros y equitativos
respecto de la inclusién y supresion de personas y
entidades de las listas de sanciones. Suiza esta
dispuesta a contribuir de manera efectiva a los
esfuerzos del Consejo de Seguridad y sus Comités.

El Presidente (habla en inglés): Tiene ahora la
palabra la representante de Finlandia.

Sra. Lintonen (Finlandia) (habla en inglés):
Tengo el honor de hablar en nombre de la Unién
Europea. Los siguientes paises hacen suya esta
declaracion: Bulgaria, Rumania, Turquia, Croacia, la
ex Republica Yugoslava de Macedonia, Albania,
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Bosnia y Herzegovina, Montenegro, Serbia, Islandia,
Noruega, Ucraniay la Republica de Maoldova.

Recientemente  conmemoramos el quinto
aniversario de los horrendos ataques terroristas
perpetrados el 11 de septiembre de 2001. Poco antes de
eso recibimos noticias inquietantes sobre una nueva
amenaza a las redes internacionales de transporte.
Gracias a trabajo policial eficaz y a la cooperacion
internacional, se pudo contrarrestar ese complot. Este
es un testimonio firme que nos recuerda que debemos
seguir vigilando la situacion. El terrorismo requiere
una respuesta mundial. Debemos dar todo nuestro
apoyo a las Naciones Unidas para sostener y continuar
mejorando las actividades contra el terrorismo que se
han llevado a cabo desde el 11 de septiembre.

La Union Europea aplaude la aprobacion por la
Asamblea General el 8 de septiembre pasado, en su
resolucién 60/288, de la Estrategia mundial de las
Naciones Unidas de lucha contra el terrorismo. Su
aprobacion por consenso es una sefial politica firme
para el mundo. Demuestra la decision de la Asamblea
General de superar los desacuerdos y unir a sus
miembros en torno a su objetivo comin de prevenir y
combatir el terrorismo. Por primera vez, muchos
esfuerzos y actividades en el ambito de la lucha contra
el terrorismo son destacados en un mismo documento
de las Naciones Unidas. La Union Europea esta
dispuesta a cooperar con todos los Estados Miembros
para dar una aplicacion eficaz a la Estrategia.

En el mismo espiritu de avenenciay cooperacion,
debemos llevar adelante los esfuerzos para disminuir
las diferencias que siguen existiendo. Consideramos
que la Asamblea General debe hacer cuanto esté a su
alcance para llegar a un acuerdo, sin mas demoras,
sobre un convenio general sobre el terrorismo
internacional, sobre la base del texto del coordinador.

La Unién Europea condena todos los actos de
terrorismo como criminales y destaca que €l terrorismo
no se puede justificar jamés, independientemente de
sus presuntos motivos, objetivos, formas o
manifestaciones. A la vez, destacamos que el respeto
del derecho internacional, el derecho internacional
humanitario, el derecho de los derechos humanos y el
derecho de los refugiados son elementos esenciales
para una accién eficaz y legitima contra el terrorismo.
Nuestra accion debe basarse firmemente en el debido
proceso y el Estado de derecho.
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El Consejo de Seguridad tiene una funcion
crucial que desempefiar en la accion internacional
contra el terrorismo. Agradecemos a los tres
Presidentes de los Comités sus exposiciones
informativas, y aprovecho la oportunidad para
reconocer su participacion destacada en su labor.
Permitaseme sefialar brevemente algunos aspectos
importantes del trabajo en curso.

La Unidn Europea apoya firmemente la labor del
Comité contra el Terrorismo y su Direccion Ejecutiva
en lo tocante a garantizar la plena aplicacion de los
compromisos establecidos en la resolucion 1373
(2001). También asignamos importancia a la aplicacion
de las medidas que establece la resolucion 1624 (2005)
y acogemos con satisfaccion el reciente informe del
Comité contra el Terrorismo (S/2006/737) sobre la
situacion en que se encuentra la aplicacién. Alentamos
a aquellos que todavia no hayan informado sobre las
medidas nacionales a que lo hagan lo antes posible.

La Estrategia de la Union Europea de lucha
contra €l terrorismo y la Estrategia para combatir la
radicalizacion del terrorismo y el reclutamiento de
terroristas fueron aprobadas en diciembre de 2005. En
ellas se subraya la necesidad de interrumpir las
actividades de las redes y personas que atraen personas
al terrorismo y garantizar que las voces de la opinién
general prevalezcan sobre las del extremismo.

La Union Europea sigue comprometida con la
plena aplicacion de la resolucion 1540 (2004) y acoge
con satisfaccion la prérroga del mandato del Comité
establecido en virtud de la resolucion 1540 (2004).
Alentamos a todos los Estados Miembros que todavia
no lo hayan hecho a que presenten sus informes al
Comité.

La Unién Europea reconoce los progresos
practicos alcanzados por el Comité establecido en
virtud de la resolucion 1267 (1999) para mejorar €l
régimen de sanciones contra Al-Qaiday los talibanes y
para que la informacién que figura en la lista
consolidada sea mas Util y méas accesible a todos los
Estados Miembros.

La Unién Europea tiene gran interés en las
deliberaciones sobre las directrices del Comité
relativas a los procedimientos de inclusion vy
eliminacion de elementos de la lista Permitaseme
destacar en este contexto, el trabajo que viene
desplegando la Union Europea en relacién con los
temas de la inclusién y eliminacién de elementos de la
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lista, que incluye el seminario conjunto de la Unién
Europea y los Estados Unidos que en estos momentos
se esta llevando a cabo en Helsinki (Finlandia).
Reiteramos nuestra exhortacion a abordar con rapidez
este tema, tal como se dispuso en la resolucion 1617
(2005) y en e Documento Final de la Cumbre
Mundial 2005, tomando nota de la informacién
proporcionada por el Secretario General.

Una adecuada presentacion de informes por los
Estados Miembros es la base de la labor de los
Comités. La Unidn Europea concede gran importancia
a la presentacion de informes completos y oportunos.
Apoyamos los esfuerzos que se vienen realizando para
consolidar las necesidades de los Estados en materia de
presentacion de los informes.

La Uni6én Europea apoya la activa labor de
divulgacion que vienen desplegando los Comités, que
con el fin de mejorar la aplicacion por los Estados de
las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad.
Las visitas que han reaizado los Comités y sus
expertos con el propésito de intercambiar informacion,
cooperar e interactuar con los Estados Miembros, al
igual que sus contactos con organizaciones
internacionales, han demostrado ser de gran utilidad.
Esas visitas y contactos requieren una preparacion y un
seguimiento adecuados. En ese sentido, la Unidn
Europea considera que existen posibles sinergias en las
actividades de los distintos Comités. La Union Europea
ha participado junto con la Direccion Ejecutiva del
Comité contra el Terrorismo en varias visitas y esta
dispuesta a seguir haciéndolo. Ademas, la Union esta
prestando asistencia financiera para los tres seminarios
regionales organizados por el Comité establecido en
virtud de la resolucion 1540 (2004), en Beijing, Accra
y Lima.

La Unién Europea reconoce la importancia de la
asistencia técnica en la labor de los Comités y la
Direccion Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo.
En materia de asistencia técnica, la Subdivisién de
Prevencion del Terrorismo de la Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y el Delito,
desempefia un papel importante. La Unién y algunos de
sus miembros en forma individual han ofrecido y
siguen ofreciendo su ayuda para contribuir a la
creacion de capacidades. La Comunidad Europea ya
presta asistencia por valor de varios centenares de
millones de euros en unos 80 paises de todo € mundo
en temas tales como la gestion de fronteras, la
financiacion de la lucha contra el terrorismo y la
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cooperacion policial. La Union Europea hace hincapié
en el papel que deben desempefiar las organizaciones
regionales y subregionales en la creacion de sinergias
por medio de programas de asistenciay el fomento de
las mejores précticas.

El Presidente (habla en inglés): Tiene la palabra
el representante de Cuba.

Sr. Malamierca Diaz (Cuba): Sr. Presidente:
Permitame comenzar felicitando a Grecia por su labor
como Presidente del Consejo de Seguridad durante €l
mes de septiembre. Agradezco, ademas, a los
Presidentes de los Comités creados en virtud de las
resoluciones 1267 (1999), 1373 (2001) y 1540 (2004)
por lainformacion brindada en esta reunion.

Mi Gaobierno ha informado detalladamente al
Comité contra el Terrorismo del Consejo de Seguridad
sobre las acciones terroristas contra Cuba de varios
individuos y organizaciones, asi como sobre la
proteccion complice que les brinda el Gobierno de los
Estados Unidos. Hasta el momento, no consta que el
Comité haya tomado alguna accion, siquiera para
evaluar lainformacion presentada, ni que haya iniciado
una investigacion sobre el incumplimiento por parte de
los Estados Unidos de sus obligaciones derivadas de la
resolucion 1373 (2001).

El Gobierno de Cuba, una vez mas, reitera su
solicitud a Comité contra el Terrorismo de que
acometa una evaluacion de la informacién presentada,
entre otros, en los documentos S/2002/15, S/2004/753
y S/2005/341. Ello contribuiria a los esfuerzos para
poner fin a la impunidad de que gozan en €l territorio
norteamericano aquellos que han realizado, y aln
planean, acciones terroristas contra Cuba.

Es imposible eliminar e terrorismo s se
condenan algunos actos terroristas mientras se
silencian, toleran o justifican otros.

Dentro de unos pocos dias, €l 6 de octubre, se
cumplird un nuevo aniversario del monstruoso acto
terrorista contra un avién de pasajeros de Cubana de
Aviaciéon, como resultado del cual murieron 73
personas. Cuando Cuba pidié al Consejo de Seguridad
que actuara, nada se hizo. El proyecto de resolucién
cubano S/23990 ni siquiera fue considerado. El
representante de los Estados Unidos, al intervenir en
aquella sesién del Consgjo, la calific6 como una
pérdida de tiempo.
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Uno de los responsables de la voladura en pleno
vuelo del avion cubano, Orlando Bosch, no sdlo se
pasea libremente por las calles de los Estados Unidos,
sino que hace frecuentes declaraciones a la television y
la prensa escrita, en las que, sin remordimiento alguno,
se enorgullece de sus multiples actos terroristas contra
Cuba.

Otro de los responsables de este crimen fue el
connotado terrorista internacional Luis Posada
Carriles. Los Estados Unidos se niegan a cumplir con
su obligacion internacional de juzgarlo o extraditarlo a
la Republica Bolivariana de Venezuela, cuya justicia lo
reclama. A pesar de que el propio Gobierno de los
Estados Unidos ha reconocido que se trata de un
peligroso terrorista, Posada Carriles se encuentra
detenido en Texas con el simple cargo de ser un
inmigrante ilegal. Para colmo, hace apenas unos dias,
un magistrado federal recomendd liberarlo. Cuba
denuncia hoy con toda firmeza ante el Consejo de
Seguridad que este terrorista internaciona podria ser
excarcelado en breve plazo. Si prevalece la impunidad
y el terrorista resulta liberado, toda la responsabilidad
recaera en el Gobierno de los Estados Unidos. Tendrian
que responder por ese infame acto ante su pueblo y
ante la comunidad internacional .

El pasado dia 11 de este propio mes se cumplié
también un nuevo aniversario del asesinato de Félix
Garcia, diplomético de la Mision de Cuba ante las
Naciones Unidas. El pueblo cubano tiene bien marcado
en su memoria ese acto terrorista. Félix fue acribillado
a balazos cuando su auto se detuvo ante unaluz roja en
un semaforo en Queens, a pocos bloques de este
edificio. Su asesino fue Pedro Crispin Remon, afiliado
a la organizacion terrorista anticubana Omega 7, el
mismo sujeto que dos décadas después intentd asesinar
al Presidente Fidel Castro en el paraninfo de la
Universidad de Panama, en complicidad con Luis
Posada Carriles. A pesar de las continuas denuncias de
Cuba, incluidas las presentadas en multiples ocasiones
ante el Consgjo de Seguridad, ese terrorista también
camina hoy libremente por la ciudad de Miami, donde
se vanagloria de su infausta cel ebridad.

Paradojicamente, los que hoy amenazan al mundo
entero en nombre de una hipdcrita campafia contra el
terrorismo y protegen en su propio territorio a Luis
Posada Carriles, a Orlando Bosch y a otros terroristas
convictos y confesos, son lo mismos que mantienen
secuestrados en prisiones de méxima seguridad a cinco
jovenes cubanos, verdaderos luchadores contra el
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terrorismo. Gerardo Hernandez, Ramoén Labafino,
Fernando Gonzdlez, Antonio Guerrero y René
Gonzalez sblo trataban, con elevado altruismo y valor,
de obtener informacién sobre los grupos terroristas
ubicados en Miami para prevenir sus actos violentos y
salvar vidas de ciudadanos cubanos y norteamericanos.

El pasado mes de mayo Cuba presentd un amplio
informe a Comité del Consgo de Seguridad
establecido en virtud de la resolucion 1267 (1999)
sobre €l estricto cumplimiento por parte de nuestro pais
de todas | as disposiciones establecidas en la resolucion
1617 (2005), incluidas las relativas a embargo de
armas y material conexo, restricciones de viges y
congelacion de activos con relacion a las personas e
identidades incluidas en la lista consolidada. En junio
pasado nuestro pais presentd su quinto informe al
Comité contra el Terrorismo. El informe, resultado de
un extenso y serio proceso de elaboracién, responde, de
manera precisa y profunda, las preguntas formuladas
por el Comité contra el Terrorismo y brinda
informacién adicional de utilidad para la labor del
Comité.

Nuestro pais, como siempre lo ha hecho, a pesar
de algunos métodos y decisiones arbitrarias del
Consgjo de  Seguridad, seguirdA cumpliendo
estrictamente las resoluciones aprobadas por este
organo, incluidas las relacionadas con la cuestion del
terrorismo. Mantendremos nuestra cooperacion de
buena fe con los 6rganos subsidiarios del Consejo
encargados de estos temas.

Cuba jamés ha permitido ni permitira que su
territorio sea utilizado para acciones terroristas contra
ningun Estado, sin excepcion.

Continuaremos enfrentando con toda firmeza,
como hasta ahora, €l terrorismo en todas sus formas y
manifestaciones.

La Presidenta (habla en inglés): No hay mas
oradores inscritos en mi lista.

El Consgjo de Seguridad ha concluido asi la
etapa actual del examen del tema que figura en
su orden del dia.

Selevanta la sesién a las 13.00 horas.
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